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Влада стимулює 
вакцинацію

ПІДТРИМКА. Щеплені двома дозами вакцини проти COVID-19 
українці незабаром зможуть отримати від держави тисячу гри-
вень. Це буде однією із програм підтримки бізнесу й громадян. 
«Це підтримка тих галузей, які постраждали від карантину біль-
ше за інших, а саме: креативний, спортивний і транспортний сек-
тори економіки. Програма працюватиме так: кожен, хто отримав 
два щеплення, зможе одержати тисячу гривень. Швидко й зруч-
но — через додаток «Дія», — пообіцяв Президент Володимир Зе-
ленський у відеозверненні до співгромадян.

За ці кошти, переконує Президент, вакциновані зможуть при-
дбати абонемент у спортзал чи фітнес-клуб, відвідати кінотеатр, 
театр, музей, концертний зал чи виставковий центр або купити 
квитки для мандрівок усередині країни. Програма розпочнеться 
19 грудня. До кінця 2021 року на неї спрямують близько 3 мільяр-
дів гривень і стільки само — на початку 2022-го.

Тим вакцинованим громадянам, у яких немає смартфона і до-
датка «Дія», зокрема людям похилого віку, держава забезпечить 
альтернативну можливість отримати ці кошти, про що буде пові-
домлено пізніше.

БОРИС ДЖОНСОН: 

ЦИФРА ДНЯ

31 млрд грн
видатків на боротьбу з COVID-19 здійснено 

за 10 місяців. Загалом цьогоріч вони 

становитимуть 41,5 млрд грн

«Вибір незабаром постане 
між тим, підсісти ще більше 

на російські вуглеводні, які  
йдуть гігантськими 

новими газогонами, або 
заступитися за Україну 
і виступити на захист 

миру і стабільності».

Країну повністю 
забезпечено 
електроенергією

ТУРБУЄ ВСІХ. Прем’єр-міністр про вимикання світла в 
населених пунктах: це відбувається лише згідно з плановими 
ремонтними роботами 
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Директор Центру документації 
та інформації НАТО в Україні
Вінета Кляйне поділилася 
думками щодо членства нашої 
країни в НАТО (ПДЧ) 

АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю

Наша держава хоче значно 
скоротити викиди в атмосферу СО2 
та метану, а також протистояти 
негативним наслідкам глобального 
потепління

ЦИТАТА ДНЯ

 6 
ЗАКОН УКРАЇНИ 

«Про внесення змін до 
деяких законів України 
щодо окремих питань 
діяльності Національного 
банку України»

Прем’єр-міністр Великої Британії про зобов’язання у 
сфері демократії та свободи, яке лежить на його країні

РФ скидає маску миротворця  
ДИПЛОМАТІЯ. Вітчизняне МЗС продовжить консолідацію, спрямовану на міжнародну 
підтримку України 

Як грубе втручання у внутріш­
ні справи України, порушен­

ня її законодавства та норм міжна­
родного права розцінює наше МЗС 
указ президента РФ №657 від 15 
листопада 2021 року про визнан­
ня РФ так званих сертифікатів 

про походження товарів, які вида­
ють на тимчасово окупованих Ро­
сією територіях Донецької та Лу­
ганської областей. Із цього приво­
ду наше МЗС направило Росії но­
ту протесту. У відповідній заяві 
МЗС вказано, що визнання «сер­

тифікатів», одностороннє визна­
чення пунктів пропуску для пере­
міщення товарів через тимчасово 
непідконтрольну ділянку держав­
ного кордону України та інші за­
ходи яскраво демонструють ціле­
спрямовану політику Росії із затя­

гування наших тимчасово окупо­
ваних територій до свого економіч­
ного, політичного, електорального 
та інформаційного простору. 

«Підписання указу суперечить 
зобов’язанням Росії за мінськими 
домовленостями й домовленостя­

ми в межах нормандського форма­
ту, підважує зусилля Німеччини, 
Франції та України задля віднов­
лення продуктивної роботи цих 
важливих майданчиків з мирно­
го врегулювання», — йдеться в до­
кументі.
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«Тернопільщина інтенсивно розвивається щодо інфраструктури, застосування нових технологій у галузях опалення  
та енергозбереження», — зазначив Прем’єр-міністр Денис Шмигаль
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Країну повністю забезпечено електроенергією
Оксана МАЛОЛЄТКОВА,   

«Урядовий кур’єр» 

Тернопільщина, яка входить 
у ТОП-10 успішних облас-

тей України з будівництва інвес-
тиційних та інфраструктурних 
проєктів, має добрі перспективи 
підніматися далі в рейтингах се-
ред регіонів. На цьому наголосив 
Прем’єр-міністр Денис Шмигаль 
під час пресбрифінгу за підсумка-
ми робочої поїздки в Тернопіль-
ську область.

Очільник уряду оглянув стан 
поточного ремонту автомобільної 
дороги загального користування 
державного значення й новозбу-
довану в межах національної про-
грами «Велике будівництво» за-
гальноосвітню школу з дошкіль-
ним закладом у селі Підгороднє. 
Ознайомився з роботою центру 
масової вакцинації населення.

«Проінспектували об’єкти. Тер-
нопільщина надзвичайно інтен-
сивно розвивається і в частині 
інфраструктури, і в частині за-
стосування нових технологій у га-
лузях опалення, енергозбережен-
ня», — зазначив Прем’єр. Він уко-
тре заявив, що опалювальний се-
зон проходитиме напружено, але 
уряд розуміє, як його провести 
стабільно. 

«Нині енергосистему повністю 
збалансовано і забезпечено елек-
троенергією. Спокійно проходимо 
початок опалювального сезону: 
напередодні Укренерго ще підви-
щило потужність атомної генера-
ції країни (вона працює потужні-
ше, ніж у попередні осінньо-зимо-
ві періоди). Працює гідрогенера-
ція в частині маневрових потуж-

ностей, навіть один гідроблок є ще 
в резерві. Дає свою частку вітро-
ва та сонячна генерація. Вугіль-
ні станції працюють, але в режи-
мі економії вугілля, яке є на скла-
дах, очікуючи підходу семи кора-
блів, що везуть імпортне вугілля 
в Україну. Очікуємо, що до кін-
ця цього місяця — на початку на-
ступного воно надійде і країна ви-
йде на стандартні параметри», — 
зауважив Денис Шмигаль.  

За його словами, світло якщо й 
вимикають у певних населених 
пунктах на годину-дві, то це від-

бувається лише через планові ре-
монтні роботи. Ознайомитися на-
перед із плановими заходами обл
енерго, розписаними по годинах, 
можна на сайті Міненерго. Саме 
там є щоденні плани ремонтів. 

Говорив Прем’єр і про те, що 
Тернопіль має добрий досвід у 
заміні котелень. За кошти між-
народних кредиторів реконстру-
йовано котельні Тернопільміськ
теплокомуненерго. Модерніза-
ція об’єкта вже дала змогу зни-
зити споживання газу й елек-
троенергії. Котельня працює по-

вністю в автоматичному режи-
мі, замінено мережі, втрати те-
пла під час транспортування мі-
німізовано. 

«Дуже важливий момент — 
встановлюють індивідуальні те-
плові пункти в будинках, що змен-
шує суми в комунальних платіж-
ках. Це добрий приклад для ін-
ших міст застосовувати апробо-
вані проривні новітні технології. 
Наступний етап — ми вже анон-
сували велику програму енерго
збереження для багатоповерхо-
вих будинків. Ідеться про комп-
лексні зміни: нова котельня, ізо-
ляція труб. Наприклад, Тернопіль 
вже частково перейшов на дві тру-
би з чотиритрубної системи поста-
чання гарячої води й тепла, що та-
кож дуже важливо для енергозбе-
реження, зокрема економії газу. 

Усі енергоефективні заходи 
сприятимуть зменшенню спожи-
вання газу в Україні. Паралель-
не з цим збільшення його власно-
го видобутку зробить нашу дер-
жаву самодостатньою у спожи-
ванні енергоресурсів протягом 
опалювального сезону. Таку про-
граму можна реалізувати щонай-
менше за три роки, максимум — 
за п’ять», — переконаний Денис 
Шмигаль. 

Він ознайомився з будівельни-
ми роботами на ділянці дороги Єд-
ності М-30. Об’їзна дорога Терно-
поля протягом десятків років по-
требувала ремонту. Завдяки про-
грамі «Велике будівництво» вона 
нарешті отримала належне онов-
лення, що допоможе розвантажи-
ти трафік містом. 

«Об’єкти будують комплексно, 
і, якщо це в межах міста, то із тро-

туарами. За цей рік на Тернопіль-
щині збудовано 60 кілометрів тро-
туарів. Загалом відремонтовано 
доріг: 275 кілометрів — цього ро-
ку, понад 160 — торік. Це біль-
ше, ніж за всі попередні роки, що 
важливо для розвитку і області, 
і міста», — підкреслив очільник 
уряду.  

У Підгородянській громаді 
Прем’єр відвідав новозбудовану 
школу з дошкільним навчанням 
(1—4 класи і дошкілля). 

«Це добрий приклад для масш-
табування. Сучасний об’єкт  
з дотриманням концепції без
бар’єрності. Абсолютно ринкова 
адекватна ціна будівництва, мак-
симальний термін від будівни-
цтва об’єкта з нуля до початку на-
вчання дітей — 1,5 року. До слова, 
школа нині працює, бо 100% чле-
нів колективу школи вакцинова-
ні», — акцентував Денис Шми-
галь. Він не оминув нагоди закли-
кати українців активніше вакци-
нуватися, бо це єдиний шлях по-
долати пандемію коронавірусу. 

Прем’єр нагадав, що напере-
додні Президент оголосив про 
підтримку людей і окремих галу-
зей. Ідеться про систему вауче-
рів-сертифікатів. Їх держава ви-
даватиме двічі вакцинованим лю-
дям зокрема через додаток «Дія». 

«Тисячу гривень можна буде ці-
льово використати на постражда-
лі від коронавірусу галузі: креа-
тивні індустрії, кіно, театри, му-
зеї. Розраховуємо на те, що про-
грама діятиме і в цьому, і в пер-
шій половині наступного року. Усі 
вакциновані зможуть нею зруч-
но користуватися через «Дію», — 
резюмував Прем’єр. 

Об’їзна дорога Тернополя нарешті отримала належне оновлення,  
що допоможе розвантажити трафік містом

Якщо воєнний сценарій Росії запрацює, 
часу на роздуми не залишиться
ГЕОПОЛІТИКА. Поки що з РФ буде проведено відповідну комунікацію, щоб демотивувати  
її від будь-яких агресивних дій

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

Росія має усвідомити: як-
що вона вдасться до ши-

рокомасштабних воєнних 
дій проти України, то не 
зможе витримати ту ціну, 
яку їй доведеться за це за-
платити. Про заявив міністр 
закордонних справ Дмитро 
Кулеба за підсумками за-
сідання глав зовнішньопо-
літичних відомств держав 
ЄС разом з їхніми колега-
ми п’ятьох країн «Східно-
го партнерства» (України, 
Грузії, Молдови, Азербай-
джану і Вірменії), а також 
окремої зустрічі із главами 
МЗС Німеччини та Франції. 

За словами міністра, ди-
пломати домовилися, що з 
Росією «буде проведено від-
повідну комунікацію, щоб 
демотивувати її від будь-
яких агресивних дій». Дми-
тро Кулеба розповів, що 
під час спілкування йшло-
ся про те, що саме можуть 
зробити партнери України, 
аби стримати Москву. Про-
те він не захотів уточнити, 
які конкретно заходи обго-
ворювали. «Це все ми по-
бачимо в реальному жит-
ті. Залиште простір для до-
мовленостей», — заува-
жив міністр, спілкуючись із 
журналістами у Брюсселі.

За його словами, дуже 
важливе розуміння партне-
рів, що не можна гаяти ча-
су, проводячи консультації 
та переговори про те, якими 
саме мають бути ці наслід-
ки. «Я казав і в Євросоюзі, і 
в НАТО, і на зустрічі трьох 
нормандських міністрів: як-
що Росія почне діяти, у вас 
фізично не буде змоги на 
координацію, проходжен-
ня всіх бюрократичних про-
цедур, узгодження рішень. 
Тому, будь ласка, проведіть 
підготовчу роботу зараз, сам 
факт цієї роботи вже буде 
сигналом Росії, що ви готує-
теся відповідати на її дії, — 
переконує Дмитро Кулеба, 
наголошуючи: — Якщо во-
єнний сценарій запрацює, то 
часу не буде».

Для української сторони 
було важливо переконати-
ся, що Париж і Берлін «до-
бре розуміють, хто і що ро-
бить, і що саме Росія екс-
плуатує ситуацію у різних 
сферах». Франція та Німеч-
чина готові координувати 
свої дії між собою та з інши-
ми країнами, які не входять 
до складу нормандсько-
го формату, щоб стримати 
агресивні дії Росії. 

Після завершення зу-
стрічі із Дмитром Куле-
бою глави МЗС Німеччини 
та Франції оприлюднили 

спільну заяву, в якій закли-
кали Росію «зайняти стри-
ману позицію і надати про-
зору інформацію про свої 
військові дії».

«Будь-яка нова спро-
ба підірвати територіальну 
цілісність України матиме 
серйозні наслідки», — за-
явили Гайко Маас та Жан-
Ів Ле Дріан. Міністри ви-
словили жаль із приводу 
того, що Росія неодноразо-
во відмовлялася зустрітися 
на рівні міністрів закордон-
них справ у нормандському 
форматі.

Київ має 
очікування 
від «Східного 
партнерства»

Щодо зустрічі глав п’яти 
зовнішньополітичних ві-
домств країн «Східного 
партнерства» з колегами із 
ЄС, то її було присвячено 
переважно підготовці самі-
ту цієї ініціативи, який має 
відбутися 15 грудня. Гла-
ва українського МЗС вва-
жає, що після саміту «Схід-
не партнерство» має вийти 
на новий етап розвитку, 
або воно залишиться у сво-
їх старих межах, які не да-
дуть змоги реалізовувати 
«конкретні надії та прагма-

тичні очікування». Міністр 
наголосив, що Україна за-
вжди наполягала і наполя-
гатиме: «Східне партнер-
ство» доповнює інтеграцію 
України до ЄС, а не ста-
новить альтернативу для 
нього.

Київ неодноразово за-
являв: щоб «Східне парт-
нерство» залишалося жит
тєздатним об’єднанням, у 
ньому слід виробити дифе-
ренційований підхід до кра-
їн-учасниць, адже рівень 
їхніх євроінтеграційних ам-
біцій різний. 

Спілкуючись із журна-
лістами, Дмитро Кулеба 
оприлюднив три очікуван-
ня України від подальшо-
го функціонування форма-
ту. По-перше, ЄС має чіт-
ко сформулювати своє ба-
чення подальшого розви-
тку відносин з учасника-
ми «Східного партнерства». 
По-друге, Євросоюз має ви-
знати «Асоційоване тріо» 
України, Грузії та Мол-
дови і повноцінно застосо-
вувати до цих країн прин-
цип «більше за більше». По-
третє, Євросоюз не повинен 
розглядати відносини з Ки-
євом, Кишиневом і Тбілісі 
крізь призму російської по-
літики.

«Ми три самодостатні 
країни, які мають чіткі ам-

біції і чіткі зобов’язання пе-
ред ЄС, і наші відносини 
цінні самі по собі», — наго-
лосив Дмитро Кулеба.

За п’ятим 
санкційним 
пакетом буде 
шостий

Головним підсумком зу-
стрічі Європейської ради на 
рівні глав МЗС країн-чле-
нів ЄС стало рішення про 
запровадження п’ятого па-
кета економічних санкцій 
проти білоруської влади за 
створення міграційної кри-
зи на польсько-білорусько-
му кордоні. 

«Кордони ЄС не відкри-
то для необмеженого до-
ступу, їх можуть перетну-
ти лише ті, хто отримав ві-
зу і виконав відповідні ви-
моги. Той, хто стверджує 
протилежне, поширює де-
зінформацію», — заявив на 
пресконференції після за-
вершення зустрічі верхо-
вний представник ЄС із пи-
тань зовнішньої та безпе-
кової політики Жозеп Бор-
рель. За його словами, до-
рога в ЄС «не лежить через 
Білорусь», але режим Лу-
кашенка зумисне перетво-
рює «вразливих людей на 
інструмент» своєї політики. 

«Це незаконно і негуман-
но», — заявив головний єв-
ропейський дипломат. Жо-
зеп Боррель наголосив, 
що «люди, які опинилися у 
пастці» на білорусько-поль-
ському кордоні, потребують 
допомоги, і розповів, що за-
кликав генсека ООН засто-
сувати для їх порятунку всі 
наявні механізми.

У Брюсселі перекона-
ні, що відповідальність за 
стрімке загострення ситу-
ації з мігрантами «стовід-
сотково лежить на Білору-
сі», хоч російська сторона 
і заявляє цинічно, мовляв, 
у всьому винні європей-
ці. Жозеп Боррель висло-
вив переконання, що Лука-
шенко не міг би робити те, 
що робить, без підтримки 
Путіна. 

Під санкції ЄС потрапили 
близько 40 білоруських по-
садовців і підприємств, про-
те поки що їхні імена та на-
зви не оприлюднено, бо Єв-
рокомісії потрібен час на 
узгодження всіх юридич-
них деталей санкцій. Та як 
стало відомо «УК» із влас-
них джерел, на цьому ЄС 
не збирається зупиняти-
ся і вже готує наступний, 
шостий пакет економічних 
санкцій, які мають на меті 
зупинити агресивні дії ре-
жиму Лукашенка.
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АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю
Директор Центру документації та інформації НАТО в Україні Вінета Кляйне:

«Досвід України у боротьбі  
з дезінформацією — це те, чим ви  

можете поділитися із членами НАТО  
та іншими партнерами»

Укрінформ зустрівся з тимчасо-
во виконуючою обов’язки гла-

ви Представництва НАТО в Укра-
їні, директором Центру докумен-
тації та інформації НАТО в Укра-
їні Вінетою КЛЯЙНЕ, щоб обго-
ворити перспективи євроатлан-
тичних прагнень нашої держави, 
прогрес у реформах, спроби Ро-
сійської Федерації перешкодити 
вступу України в Альянс, а також 
деструктивні кампанії Кремля з 
дезінформації і пропаганди.

Пані Кляйне окремо зупинила-
ся на особливостях Плану дій що-
до членства в НАТО (ПДЧ) як ін-
струменту досягнення Україною 
стратегічної мети і здобутках Ки-
єва в імплементації річних наці-
ональних програм, запропонува-
ла конкретні кроки до поліпшен-
ня іміджу України на міжнарод-
ній арені.

— Пані Кляйне, у досить чут-
ливому для нашої країни питан-
ні щодо перспектив отримання 
ПДЧ, аби врешті-решт вступити 
в організацію, союзники наголо-
шують на пріоритетності впрова-
дження реформ. Водночас україн-
ські офіційні особи, підтверджу-
ючи необхідність таких реформ, 
зазначають, що питання значною 
мірою політичне, оскільки союз-
ники просто не хочуть бачити на-
шу країну членом Альянсу. На ва-
шу думку, що насправді визна-
чальне в цьому сенсі — реалізація 
реформ чи політична воля НАТО 
надати нашій країні довгоочіку-
ваний ПДЧ?

— Розпочнімо з ПДЧ, аби пояс-
нити, що він собою являє. Цей спе-
ціально розроблений документ на-
дають тим країнам-кандидатам, 
які висловили бажання приєдна-
тися до Альянсу. Це всеосяжний 
документ, механізм або інстру-
мент, який передбачає різні вимі-
ри: безпековий, оборонний, еконо-
мічний, політичний, ресурсний та 
юридичний. Його розробляють для 
кожної держави окремо, він допо-
магає кандидатам просувати ре-
форми у цих галузях та підготува-
тися до можливого членства, якого 
вони прагнуть.

Проте ПДЧ не обов’язково озна-
чає отримання членства. Це прак-
тичний інструмент, який містить 
поради, допомогу та підтримку 
країнам-кандидатам. Наприклад, 
коли країни Балтії хотіли приєд-
натися до Альянсу, вони мали свої 
ПДЧ. Якщо ви подивитеся на дві 
країни, які нещодавно приєднали-
ся до Альянсу — Чорногорію і Пів-
нічну Македонію, то остання отри-
мала ПДЧ 1999 року, а приєдна-
лася до НАТО лише торік. Отже, 
це процес. З одного боку, спочатку 
надають ПДЧ, і країна проходить 
крізь реформи. А з іншого, — всі 
члени НАТО, 30 держав, оцінюють 
процес упровадження реформ, а 
вже потім має бути спільне рішен-
ня цих 30 країн про надання член-
ства кандидатові.

Щодо України, то під час брюс-
сельського саміту НАТО у черв-
ні цього року було підкреслено, 
наскільки країна цінна для євро-
атлантичної безпеки. Представ-
ництво НАТО в Україні всіля-
ко допомагає вашій країні в ре-
алізації пакета реформ, які во-
на зобов’язалася втілити в жит-

тя. Наші радники щодня консуль-
тують представників української 
влади. Отже, це спільна робота, 
що містить зусилля України і під-
тримку НАТО.

— І все-таки ви вважаєте, що 
НАТО проявить політичну волю, 
але нам потрібно ще попрацюва-
ти?

— Тут усі мають докласти зу-
силь. Це стосується і впроваджен-
ня реформ в Україні, а вже тоді 
й ухвалення союзниками рішен-
ня на основі консенсусу, чи готова 
Україна бути прийнятою.

— На ваш погляд як експер-
та з комунікацій, які кроки має 
здійснити Україна, щоб поліпши-
ти свій імідж в очах міжнародної 
спільноти, членів НАТО та парт-
нерів як країни, чиї євроатлан-
тичні прагнення незворотні?

— Щойно ми говорили про ре-
форми. Імідж країни зазвичай 
формується з різних складових. 
Три основні з них — це середови-
ще, врядування та економіка. Як-
що говоримо про середовище, ма-
ємо на увазі гостинність місцево-
го населення, довкілля, кухню та 
культурні аспекти. Урядування 
— це про те, наскільки країна на-
дійна, коли йдеться про її внесок у 
життя міжнародного співтовари-
ства. Враховуємо, наскільки ефек-
тивна судова реформа, наскіль-
ки справедливі суди. Тож усе це 
стосується реформ. Отже, імідж, 
безумовно, ґрунтується на тому, 
яка політична структура, як пра-
цює економіка та забезпечено сво-
боду слова — все це дуже важли-
во, коли йдеться про імідж країни.

Україні, як і будь-якій іншій 
державі, необхідно показати на 
практичних прикладах: що у кра-
їні забезпечено верховенство пра-
ва; що антикорупційні інститу-
ції діють ефективно; що рефор-
ми, за які Україна взяла на себе 
зобов’язання, впроваджують. Це 
те, що поліпшує імідж країни. Ще 
є економічні питання: наскільки 
освічена та кваліфікована робоча 
сила; чи сприятливі, скажімо, умо-
ви, щоб іноземні компанії працю-
вали в Україні. Гадаю, потрібно по-
казувати ці приклади і робити кро-
ки вперед.

В України є власна Стратегія пу-
блічної дипломатії, спрямована на 
побудову певних наративів. Про-
те ці наративи мають спиратися на 
конкретні дії й практичні кроки.

— Як, на вашу думку, Україна 
могла б посилити свою роботу з 
розроблення та подальшої реалі-
зації своїх річних національних 
програм під егідою Комісії Укра-
їна — НАТО?

— Хотілося б похвалити Украї-
ну за значний прогрес, великі кро-
ки, зроблені за останні роки. Річна 
національна програма стала зміс-
товнішою, більш орієнтованою на 
результат і зручнішою для оці-
нювання. Наприклад, букваль-
но два тижні тому країну відвіда-
ла група НАТО з оцінки РНП. Ми 
мали кілька зустрічей з народни-
ми депутатами України і пред-
ставниками громадянського сус-
пільства. Ми отримали відгук са-
мої України, її оцінку власних дій 
щодо впровадження РНП. Думаю, 
що це важливий інструмент, який 
є в розпорядженні України і допо-
магає оцінити, як насправді просу-
вається процес реформ. Ідеться не 
тільки про сектор безпеки та обо-
рони — це також стосується еко-
номіки, політичних аспектів, судо-
вої системи, сектору безпеки тощо.

Ми відзначили прогрес. Уже 12 
років ми допомагаємо та підтриму-
ємо Україну у впровадженні РНП, 
і процес іде досить добре. Спосте-
рігається істотний прогрес.

— Чи вважаєте ви, що цього ро-
ку власна оцінка впровадження 
РНП була чесною?

— Так, звісно. Її робили різні 
учасники процесу, зокрема уряд, 
і були досить відверті дискусії. Ми 
отримали відгуки і від представ-
ників громадських організацій. Під 
час обговорень ми змогли побачи-
ти, де Україна демонструє про-
грес, що слід просувати активніше 
і що ще необхідно зробити.

— Поговорімо про російську 
пропаганду. Російські пропаган-
дисти стають дедалі агресивні-
шими, зокрема й у прагненні не 
допустити вступу нашої країни в 
Альянс. Наскільки значний, на ва-
шу думку, вплив чинника Росії на 
шляху України до НАТО?

— Дезінформація, шкідливі ін-
формаційні атаки та пропаганда 
— це явище, з яким зіткнулися всі 
країни. Тому одне із правил, якого 
всі мають дотримуватися, — сус-
пільство має усвідомлювати: що-
дня кожен з нас стикається з де-
зінформацією, маніпуляціями та 
фейками.

Дуже важливо, щоб кожен сег-
мент суспільства відігравав свою 
роль — чи то наукові кола, чи то 
громадянське суспільство, уряд, 
ЗМІ — всі. Важливо також, щоб 
усі критично ставилися до новин, 
використовували надійні джерела 
інформації та перевіряли канали, 
що ними надходить інформація.

І це стосується не лише Украї-
ни. Альянс теж зазнає дезінфор-
маційних атак від моменту ство-
рення. Але в Україні можу назва-
ти щонайменше 10 поважних фак-
тчекінгових організацій. Досвід 
України — це те, чим ви можете 
поділитися із членами НАТО та 
іншими партнерами, тому що ви 
стикаєтеся із цією проблемою що-
дня.

Дуже важливо мислити кри-
тично. І тому в межах платформи 
НАТО — Україна із протидії гі-
бридній війні ми допомагаємо ор-
ганізовувати курси медіаграмот-
ності для державних службовців 
та представників ЗМІ. Це одна з 
платформ, у межах яких ми тісно 
співпрацюємо з Україною.

НАТО важливо ділитися ін-
формацією, яку ми отримуємо, 
тому тісно співпрацюємо з Євро-
пейським Союзом, Групою семи 
та Організацією Об’єднаних На-
цій. Це спільна загроза, тому вар-
то об’єднати зусилля.

— Що вважаєте ключовим для 
посилення стійкості українців до 
дезінформації, маніпуляційних 
інфокампаній з боку Росії, осо-
бливо в контексті пандемії, так 
званих антиковідних мітингів у 
Києві, в яких ми побачили спіль-
ні риси із заходами в Кишиневі? 
Можливо, запропонуєте певні по-
ради з цього приводу.

— Так, пандемія коронавірусу 
загострила нашу увагу на фено-
мені дезінформації та деструктив-
них інформаційних атак, оскіль-

ки кожна країна зіткнулася з по-
током неперевірених фейків, кіль-
кість яких і надалі збільшується на 
тлі пандемії, що триває.

НАТО не відповідає дезінфор-
мацією на дезінформацію. Ми ви-
користовуємо достовірну інфор-
мацію, засновану на фактах, і ви-
кладаємо на стіл аргументи і фак-
ти. Ось одна з порад Україні на сьо-
годні. Дуже важливо, щоб ми про-
понували інформацію, яка ґрунту-
ється саме на фактах, а також щоб 
відстежували ситуацію в інформа-
ційному середовищі і з огляду на 
неї реагували. До речі, у комуніка-
ціях НАТО ми аналізуємо інфор-
маційне середовище і відповідно 
враховуємо цю оцінку.

— Згадаємо, що після того, як 
із штаб-квартири НАТО у Брюс-
селі було вислано вісьмох пред-
ставників РФ, оскільки, як пові-
домляли, вони виявились офіце-
рами російської розвідки під при-
криттям, Росія пішла на асиме-
тричний крок, призупинивши ро-
боту свого представництва та на-
казавши закрити Офіс НАТО в 
Москві. Чи розглядає НАТО де-
марш як частину зростаючої за-
грози глобальній безпеці, зокре-
ма в європейському регіоні? На 
яку допомогу союзників і парт-
нерів можемо розраховувати, як-
що російська агресія проти Украї-
ни посилиться? Це особливо акту-
ально на тлі останніх повідомлень 
про маневри російських військ бі-
ля кордонів з Україною та мігра-
ційну кризу на кордоні між Біло-
руссю та Польщею.

— Нині відносини між Альян-
сом і Росією перебувають на най-
нижчому рівні з кінця холодної 
війни. Нам відомо, що Росія при-
зупинила роботу своєї місїї при  
НАТО і роботу Офісу зв’язку  
НАТО в РФ, закрила Інформа-
ційне бюро НАТО в Москві. Про-
те генеральний секретар Альянсу 
Єнс Столтенберг під час зустрічей 
з міністром закордонних справ 
РФ Сергієм Лавровим укотре за-
значив, що необхідно підтримува-
ти діалог, особливо в часи високо-
го напруження. Альянс кілька ра-
зів запрошував Росію на зустрічі 
у межах ради НАТО — РФ.

Дуже важливо, щоб Альянс збе-
рігав такий підхід в обох напрямах. 
З одного боку, стримування, а з ін-
шого, — відкриті двері для діалогу. 
Росія — наш сусід, а конструктив-
ний діалог — завжди один зі спосо-
бів владнати суперечки та виріши-
ти, як рухатися далі. Коли кілька 
місяців тому ми стали свідками на-
рощування російських військових 
угруповань в Україні та навколо 
неї, країни-члени НАТО відверто і 
негайно відреагували на це. Під час 
саміту НАТО у Брюсселі в червні 
цього року було чітко заявлено, що 
НАТО підтримує Україну, і ми по-
силили нашу політичну і практич-
ну допомогу. Крім цього, ми акти-
візували заходи в морські порти та 
спільні навчання.

Отже, НАТО підтримує Украї-
ну, ми підтримуємо територіальну 
цілісність України. Члени НАТО  
ніколи не визнають незаконну і 
нелегітимну анексію Криму.

Євген МАТЮШЕНКО,  
Укрінформ
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

ДОВІДКА «УК»
На кліматичному саміті COP26 у Глазго понад 40 країн, се-

ред яких Україна, погодилися поступово відмовитися від вико-
ристання викопного вугілля. Компанії, що володіють 40% сві-
тових активів, зобов’язалися утримати глобальне потепління 
нижче 1,5°C.

Під час саміту СОР26 понад 100 країн погодилися із планом 
президента США Джо Байдена про скорочення викидів мета-
ну на 30% до 2030 року.
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Україна прагне  
очищення довкілля
ЗА ПАРИЗЬКОЮ УГОДОЮ.  Наша держава хоче значно 
скоротити викиди в атмосферу СО2 та метану, а також 
протистояти негативним наслідкам глобального потепління

Олег ГРОМОВ,  
«Урядовий кур’єр»

Нещодавно Верховна 
Рада звернулася до 

ООН, підтвердивши праг-
нення виконати цілі Па-
ризької угоди про онов-
лення екологічного зако-
нодавства. Ідеться про не-
обхідність запроваджен-
ня ієрархії управління від-
ходами, зменшення вики-
дів парникових газів, зеле-
ної трансформації промис-
ловості. 

«Урядовий кур’єр» ана-
лізує, як зміни клімату, 
актуальні для всіх кра-
їн, вплинуть на українську 
економіку та довкілля і як 
можна боротися з негатив-
ним впливом людської ді-
яльності.

Ризик зростає
Експерти прогнозують, 

що подальші зміни тем-
пературного режиму мо-
жуть призвести до перехо-
ду 75% території України 
в зону ризикованого зем-
леробства. На думку міні-
стра аграрної політики та 
продовольства Романа Ле-
щенка, вже очевидно, що 
кліматичні зони землероб-
ства в нашій країні зсуну-
лися на сотні кілометрів на 
північ. Приміром, як вва-
жають учені-екологи, аг-
рокліматичні умови ниніш-
ньої Кіровоградської облас-
ті вже стали такими, якими 
були на Херсонщині 30 ро-
ків тому. Тож якщо не бо-
ротися з негативним антро-
погенним впливом, на Кіро-
воградщині років через де-
сять можуть з’явитися на-
півпустелі.

Як зазначає міністр, гло-
бальні зміни клімату обер-
таються  великими загро-
зами для сільського госпо-
дарства. Знижується про-
дуктивність праці, втрача-
ють  стійкість  екосистеми, 
погіршується якість жит-
тя. 75% викидів СО2 дають 
підприємства енергетики, 
транспорту та ЖКГ. 

Електромобілі-
рятівники

Експерти зазначають, 
що для вирівнювання та 
поліпшення  ситуації що-
до викидів СО2 чимало мо-
же зробити місцева влада. 
Владислав Антипов, гене-
ральний директор Центру 
екології та розвитку нових 
технологій, вважає, що во-
на може сприяти розвитку 

електромобілів. На його пе-
реконання, треба покінчи-
ти з пануванням у наших 
містах та селищах пере-
везення пасажирів марш-
рутками й перевести весь 
транспорт на електробуси.

Світовим лідером з ви-
пуску електробусів у світі 
вважається Китай. У кра-
їні розроблено навіть спе-
ціальну програму з вироб-
ництва цього виду тран-
спорту. З 2018 року в Ки-
єві курсує електробус ки-
тайського виробництва 
Skywell. На одному заряді 
він може подолати 300 кі-
лометрів. Ці автобуси ста-
ли першим сертифікова-
ним в Україні громадським 
транспортом, який відпові-
дає європейським стандар-
там, що пройшли випро-
бування на наших доро-
гах, зокрема взимку. 2019-
го було досягнуто угоди 
між українською та китай-
ською сторонами про ство-
рення спільного виробни-
цтва електробусів у нашій 
країні. Але поки що це пи-
тання пробуксовує. 

В Україні теж є пев-
ні напрацювання. 2015 ро-
ку львівський завод «Елек-
трон» випустив перший і 
поки єдиний низькопідло-
говий автобус «Електрон 
Е191», пасажиромісткість 
якого 100 місць. Без підза-
рядки він може долати від-
стань 320 кілометрів.

Теплокомун
енерго мислять 
по-вчорашньому 

Надважливе питання, 
яке треба негайно вирішу-
вати, вважає Владислав 

Антипов, — неефектив-
ність роботи вітчизняних 
теплокомуненерго. За йо-
го словами, щоб доставити 
кілька літрів гарячої води 
до наших осель, треба спа-
лити чималу кількість ву-
гілля. А як відомо, цей від-
працьований вуглеводень 
викидає в атмосферу бага-
то шкідливих сполук. 

«Тут питання фактич-
но складається з трьох ас-
пектів: генерація, тран-
спортування та споживан-
ня. Логічно, що за меншого 
споживання будуть і зна-
чно меншими обсяги вики-
дів вуглекислого газу в ат-
мосферу. До того ж, треба 
фактично міняти вугілля 
на газ як більш екологічне 
паливо, проте дуже дороге. 
У транспортуванні треба 
робити все можливе, щоб 
зменшити тепловтрати», 
— зазначає експерт. За йо-
го словами, щоб втрати бу-
ли меншими, треба буду-
вати більшу кількість коте-
лень і переходити  від цен-
тралізованого до локаль-
ного опалення. Проте Вла-
дислав Антипов додає, що 
на все це потрібні неабиякі 
гроші, а в держави їх про-
сто немає. 

Заслін 
поставимо 
метану 

Ще одна проблема — 
зменшення обсягів вики-
дів метану. Фахівці вважа-
ють, що її можна дуже про-
сто розв’язати. За інфор-
мацією національного ка-
дастру антропогенних ви-
кидів парникових газів, 
за 2019 рік частка метану 
у структурі викидів ста-
новить 21%. Вони посіда-
ють друге місце після ви-
кидів СО2. Найбільше ви-
кидів метану дає енергети-
ка (процес видобутку), екс-
портування, транспорту-
вання, зберігання, розпо-
діл та споживання нафти 
і природного газу й вугіл-
ля, де спостерігаються ви-
киди шахтного метану. Ка-

бінет Міністрів на засідан-
ні 28 жовтня ухвалив від-
повідні листи до віцепре-
зидента Європейської ко-
місії з питань зеленого кур-
су Франса Тіммерманса та 
спецпосланця з питань клі-
мату США Джона Керрі 
про приєднання України до 
ініціативи зменшення обся-
гів викидів метану.

«Відповідно до рішення 
уряду, на реалізацію ініці-
ативи буде розроблено від-
повідний план дій у галу-
зях видобутку та транспор-
тування викопних палив, 
сільського господарства й 
управління відходами, які є 
основними джерелами ви-
кидів метану в Україні», — 
заявляв тодішній очільник 
профільного міністерства 
Роман Абрамовський. 

Дослідження «Глобаль-
ний аудит метану», яке 
оприлюднили Коаліція з 
питань клімату та чистого 
повітря та Програми ООН 
з навколишнього середо-
вища UNEP, свідчить, що 
скорочення викидів метану 
на 45% у цьому десятилітті 
дасть змогу: утримати під-
вищення температури по-
вітря у межах, погоджених 
світовими лідерами; уник-
нути глобального потеплін-
ня майже на 0,3°C до 2040 
року; зменшити кількість 
передчасних смертей від 
астми на 255 тисяч, а втра-
чених робочих годин від 
сильної спеки та втрат вро-
жаю у світі — на 26 мільйо-
нів тонн. 

Плюси 
глобального 
потепління 

Хоч як дивно, глобальне 
потепління має переваги, 
особливо в галузі АПК. Ще 
торік українські аграрні 
виробники зіткнулися з ці-
кавим викликом: зима була 
аномально теплою, а весна 
посушливою. Саме у таких 
умовах фермери та інші 
сільгоспвиробники почали 
вирощувати не типові для 
України культури, зокре-
ма спеції (шафран, тим’ян, 
майоран) та бобові (нут, 
сорго). У південних, схід-
них та центральних облас-
тях фермери стали приді-
ляти більше уваги культу-
рам, які не потребують зро-
шування. Дедалі популяр-
нішим стає вирощування 
амаранту, еспарцету, льо-
ну, конопель, батату. 

Нині, за твердженням 
фахівців, південні регіони 
України перебувають фак-
тично в субтропічному клі-
маті, до якого раніше  на-
лежав лише Південний бе-
рег Криму. Тож українська 
влада змушена буде роби-
ти всі вищезгадані кроки, 
вишукуючи для  цього ко-
шти. Можливо, до процесу 
долучаться закордонні ін-
вестори, і тоді справи під-
уть швидше. 

ДОКУМЕНТИ

 �УКАЗИ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення В.Хоманця Надзвичайним  

і Повноважним Послом України у Державі Лівія
Призначити Надзвичайного і Повноважного Посла України в Туніській Республіці 

ХОМАНЦЯ Володимира Анатолійовича Надзвичайним і Повноважним Послом Украї-
ни у Державі Лівія за сумісництвом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
15 листопада 2021 року
№ 573/2021

Про призначення О. Дібрової Надзвичайним  
і Повноважним Послом України в Республіці Ісландія

Призначити Надзвичайного і Повноважного Посла України у Фінляндській Респу-
бліці ДІБРОВУ Ольгу Олександрівну Надзвичайним і Повноважним Послом України в 
Республіці Ісландія за сумісництвом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
15 листопада 2021 року
№ 574/2021

Про призначення Д. Пономаренка Надзвичайним  
і Повноважним Послом України в Республіці Корея
Призначити ПОНОМАРЕНКА Дмитра Георгійовича Надзвичайним і Повноважним 

Послом України в Республіці Корея.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
15 листопада 2021 року
№ 575/2021

Про відзначення 150-річчя від дня народження 
Соломії Крушельницької

З метою вшанування пам’яті та популяризації творчості видатної української спі-
вачки Соломії Крушельницької, а також з нагоди відзначення у 2022 році 150-річчя 
від дня її народження ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Кабінету Міністрів України:
1) утворити Організаційний комітет з підготовки та проведення заходів із відзна-

чення 150-річчя від дня народження Соломії Крушельницької (далі – Організаційний 
комітет);

2) розробити з урахуванням пропозицій Організаційного комітету та затвердити 
план заходів із відзначення 150-річчя від дня народження Соломії Крушельницької, 
передбачивши, зокрема:

проведення у Львівському національному академічному театрі опери та балету 
імені Соломії Крушельницької VІ Міжнародного конкурсу оперних співаків імені Со-
ломії Крушельницької;

організацію та проведення протягом 2022 року в населених пунктах України, у то-
му числі пов’язаних із життям та творчістю Соломії Крушельницької, культурно-мис-
тецьких заходів з нагоди 150-річчя від дня її народження;

проведення закордонними дипломатичними установами України заходів, присвя-
чених 150-річчю від дня народження Соломії Крушельницької;

забезпечення разом із Національним банком України виготовлення та випуску в 
обіг у встановленому порядку ювілейної монети на відзнаку 150-річчя від дня наро-
дження Соломії Крушельницької;

випуск в обіг поштової марки і конверта, присвячених 150-річчю від дня наро-
дження Соломії Крушельницької, та здійснення спецпогашення поштової марки;

широке висвітлення заходів із відзначення 150-річчя від дня народження Соло-
мії Крушельницької;

3) вирішити в установленому порядку питання щодо фінансування заходів із від-
значення 150-річчя від дня народження Соломії Крушельницької.

2. Обласним, Київській міській державним адміністраціям сприяти ініціативам за-
кладів культури, громадськості з реалізації заходів зі вшанування пам’яті та популя-
ризації творчості Соломії Крушельницької.

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
15 листопада 2021 року
№ 578/2021

Про внесення зміни до Переліку посадових осіб,  
на яких покладається виконання функцій державного 

експерта з питань таємниць
1. Внести до Переліку посадових осіб, на яких покладається виконання функцій 

державного експерта з питань таємниць, затвердженого Указом Президента Украї-
ни від 19 травня 2020 року № 190 (зі змінами, внесеними Указами від 4 березня 2021 
року № 86 та від 15 липня 2021 року № 295), зміну, виклавши розділ «Міністерство 
розвитку економіки, торгівлі та сільського господарства України» в такій редакції:

«Міністерство економіки України
Заступник Міністра економіки України (дві посадові особи)
Директор департаменту економіки безпеки і оборони Міністерства економіки 

України».
2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
15 листопада 2021 року
№ 579/2021

Про внесення змін до Указу Президента України  
від 10 жовтня 2018 року № 308

1. Внести до Указу Президента України від 10 жовтня 2018 року № 308 «Про делега-
цію України для участі в переговорах у рамках Світової організації торгівлі» такі зміни:

1) на часткову зміну статті 1 затвердити новий склад делегації України для участі в 
переговорах у рамках Світової організації торгівлі:

КАЧКА Тарас Андрійович – заступник Міністра економіки України – Торговий пред-
ставник України, глава делегації

АНДРІЄВА Тамара Володимирівна – директор Департаменту міжнародного   права 
Міністерства юстиції України

ВИСОЦЬКИЙ Тарас Миколайович – перший заступник Міністра аграрної політики та 
продовольства України

ЖЕМОЙДА Олександр Віталійович – директор Департаменту багатосторонніх та 
двосторонніх торговельних угод Міністерства економіки України

КОЗЛОВСЬКА Олександра Олександрівна – генеральний директор Директорату між-
народного співробітництва та євроінтеграції Міністерства охорони здоров’я України

КОЛОМІЄЦЬ Валерія Рудольфівна – заступник Міністра юстиції України з питань єв-
ропейської інтеграції

КУЧИН Володимир Леонідович – начальник Управління європейської інтеграції та 
міжнародних програм Національного банку України (за згодою)

ЛІНІЧЕНКО Денис Володимирович – заступник директора Юридичного департамен-
ту Міністерства економіки України

МАГАЛЕЦЬКА Владислава Валеріївна – Голова Державної служби України з питань 
безпечності харчових продуктів та захисту споживачів

ОЛІЙНИК Дмитро Ігорович – Генеральний директор Директорату з питань економіч-
ної політики Офісу  Президента України

СЕНІК Дмитро Юрійович – заступник Міністра закордонних справ України з питань 
цифрового розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації

ЦИМБАЛ В’ячеслав Анатолійович – заступник Постійного представника України при 
Відділенні ООН та інших міжнародних організаціях у Женеві

ЮРЧЕНКО Анна Станіславівна – заступник Міністра інфраструктури України з пи-
тань європейської інтеграції;

2) статтю 4 викласти в такій редакції:
«4. Уповноважити заступника Міністра економіки України – Торгового представни-

ка України КАЧКУ Тараса Андрійовича на підписання протоколів та інших документів 
за результатами двосторонніх та багатосторонніх переговорів у рамках Світової орга-
нізації торгівлі».

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
15 листопада 2021 року
№580/2021

За рівнем викидів СО2 — лідери вітчизняні мартени
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Триває реконструкція спорткомплексу «Вимпел» у Балаклії: цього 
року завершать ремонт басейну, наступного — оновлять спортзону  
і фітнес-зали

Володимир ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

Цього року в межах президент­
ської програми  «Велике бу­

дівництво» на Харківщині оновлю­
ють 13 об’єктів. Із них два вже вве­
дено в експлуатацію, п’ять — на 
завершальному етапі,  а решта пе­
рехідні, і їх будівництво буде про­
довжено наступного року. 

Жителів і гостей міста неповтор­
ними краєвидами Харкова вже ра­
дує оглядовий майданчик Держ­
прому, а дітлахів та батьків Зміє­
ва — новий сучасний дитячий са­
док, який 20 вересня гостинно від­
чинив двері. Цього року планують 
завершити реконструкцію басей­
ну в спорткомплексі «Вимпел» у 
Балаклії, будівельні роботи в Чу­
гуївському ФОК, Близнюківській 
центральній районній лікарні, Ло­
зівському міському палаці культу­
ри та Ізюмській школі №2.

Як стверджують харків’яни і 
жителі області, регіон дедалі біль­
ше набуває обрисів європейських 
міст і містечок, із чим беззапере­
чно погоджуються туристи із За­
ходу.

 Зміни, що вражають
Божена Міхальська, що живе в 

місті-побратимі Харкова Познані 
і з якою нас пов’язують понад три 
десятки років співпраці й друж­
би, цієї осені приїхала в Україну у 
складі групи представників неуря­
дових організацій. Востаннє в Хар­
кові ми зустрічалися наприкінці 
1990-х, коли пані Божена у відпо­
відь на наші вибачення за ще сов­
депівський сервіс, безлад у місті 
заспокоювала, що все це зміниться 
і Польща переживала схожі часи. 
Нині ж вона не перестає захоплено 
дивуватися, як невпізнанно зміни­
лося місто і у плані благоустрою, і в 
розвитку сучасних технологій, зо­
крема цифровізації, будівництва, 
сфері послуг.

Уже за три-чотири дні перебу­
вання у Харкові Божена зізнала­
ся, що не сподівалася побачити в 
Україні таких швидких змін, що 
вражають. Особливо їй сподоба­
лися наші нові дороги, які деся­
тиліттями були притчею во язи­
цех та темою анекдотів і кпин, а 
ще — реконструйовані 12 пер­
лин Харкова, серед яких надзви­
чайне захоплення  викликав огля­
довий  майданчик на Держпромі, 
відкритий  до 30-річчя Незалеж­
ності України. 

Хотів уже розповісти, що ця но­
вація з’явилася в Харкові на даху 
першого радянського хмарочоса 
— Будинку Державної промисло­
вості завдяки програмі Президен­
та Володимира Зеленського «Ве­
лике будівництво» і стала першим 
в Україні оглядовим майданчиком, 
який на 15 метрів вищий за статую 
Свободи у США. Та краще раз по­
бачити!

Як ідеться у правилах, скорис­
тавшись гаджетом, зареєструва­
лися на участь в екскурсії. І ось ми 
вже на 12 поверсі шостого під’їзду 
Держпрому, який, до речі, попри 
більш ніж 92-річний вік мав ду­
же сучасний і молодий вигляд. 
Весь під’їзд повністю відремонту­
вали. Тут встановили новий ліфт 
та змонтувати оглядовий бінокль 
Sigeta Walle-25. Замінили не тіль­
ки ліфт разом із шахтою, а й по­
крівлю, яка стала підлогою май­
данчика. 

Згідно з екскурсійною програ­
мою спочатку побували на закри­
тій частині локації, щедро осна­
щеній мультимедійним облад­
нанням. Воно значно пожвави­
ло і осучаснило експозицію «Хар­
ків. Ракурси історії»,  яка знайо­
мить відвідувачів з туристськи­
ми, історичними та архітектур­
ними об’єктами міста. Але Боже­
на поспішала потрапити на сам 
майданчик, аби з висоти пташи­
ного польоту — 63 метри над зем­
лею — окинути оком відразу ледь 
не весь Харків. Для безпеки тут 
вжито всіх заходів: огорожу виго­
товлено з металевих конструкцій, 
а стіни — з міцного скла. 

Виднокрай справді зачару­
вав. Золоті бані харківських хра­
мів відблискували поки що ще­
дрим осіннім промінням, вервечки 
корпусів заводів промовисто по­
свідчували статус індустріального 
центру країни, манливо закликали 
до себе золото осінніх парків та іс­
торичні будівлі театрів. 

Усе це ще виразніше і в деталях 
можна було розгледіти крізь оку­
ляри спеціального потужного біно­
кля, яким, звісно ж, скористалася 
й Божена. Намилувавшись крає­
видами, гостя з Польщі, позаяк во­
на не просто туристка, а громад­
ська діячка, почала цікавитися, як 
вдалося створити таке диво, скіль­
ки часу і коштів потребувало його 
будівництво.

Пригадуючи почуте на брифін­
гу від директора КП «Держпром» 
Миколи Чехунова, переповідаю 

Божені, що оглядовий майданчик 
став своєрідним підсумком онов­
лення Держпрому, перші проєк­
ти реставраційного ремонту якого 
було напрацьовано ще 2001 року. 
А робота із створення оглядового 
майданчика в межах президент­
ської програми «Велике будівни­
цтво» розпочалася в лютому цьо­
го року і обійшлася в 4,5 мільйо­
на гривень. Основні труднощі були 
пов’язані з тим, що будівля Держ­
прому, де розташовано десятки 
управлінь і департаментів, і під час 
реконструкції функціонувала. Од­
нак попри всі складнощі, сьогод­
ні вже можна впевнено говорити, 
що оглядовий майданчик став пер­
шим висотним туристським магні­
том Харкова. 

У травні 2017 року Держпром 
було внесено до попередньо­
го списку Всесвітньої спадщини 
ЮНЕСКО як пам’ятку архітек­
тури у стилі конструктивізму, які 
перебувають під охороною. Влада 
пообіцяла негайно відновити робо­
ти із внесення будівлі до переліку 
спадщини ЮНЕСКО.

Велика справа  
й українське диво

Ще більшим відкриттям для па­
ні Божени стали наші дороги. Як 
каже сама гостя з Познані, во­
на вже на виїзді з аеропорту по­
мітила дивовижні перетворення 
наших автомагістралей, які з ви­
щерблених асфальтівок, що доне­
давна були візитівками фактично 
всіх міст України, стали схожими 
на європейські автошляхи. Однак 
ще більш подивована була доро­
гою Харків — Липці — Борисівка, 
якою ми добиралися на дачу.

«Матка Боска, ми в Україні чи 
в Польщі? — ніби жартома вигук­
нула Божена, побачивши пішохід­
ний перехід, облаштований  світло-
звуковим світлофором,  сонячними 
панелями, мерехтливими діодами 
на зебрі. — А асфальт, подивіться, 
як ретельно розграфлена шкільна 
дошка!»

І справді, в перші дні проїзду ці­
єю трасою не раз ловив себе на 
думці, що таке можна побачити ли­
ше у країнах Євросоюзу. Ця доро­
га, як і майже 150 кілометрів інших 
доріг Харківщини, відремонтовано 
і введено в експлуатацію цього ро­
ку в межах програми Президента 
Володимира Зеленського. 

За інформацією Служби авто­
мобільних доріг у Харківській об­
ласті, автошлях Харків — Лип­
ці — Борисівка — найінтенсивні­
ший маршрут у місцевій мережі 
Харківської області.  На ньому бу­
ло втілено весь комплекс заходів з 

підвищення безпеки руху. Зокре­
ма, встановлено три інтерактивні 
радари для вимірювання швидко­
сті, два світлофорні об’єкти облад­
нано світлодіодними сигнальними 
опорами, облаштовано освітлення 
та маячки для позначення пішо­
хідних переходів.

Як зазначила пані Божена, вона 
систематично переглядає інфор­
мацію, що стосується Харкова та 
України. І за її словами, попри всі 
недоброзичливі  закиди політич­
них опонентів, «Велике будівни­
цтво» — то велика справа й укра­
їнське диво. Важко з цим не пого­
дитися, особливо пригадуючи, як 
ще кілька років тому ми розбива­
ли свої автомобілі на ямах-вибої­
нах доріг, які можна було назвати 
хіба що напрямками руху. 

Нині ж, як розповіли директор 
державного підприємства «Доро­
ги Харківщини» Ігор Турченко і 
начальник Служби автомобільних 
доріг Андрій Алексєєв, за прези­
дентською програмою «Велике бу­
дівництво» 2021 року на Харків­
щині відремонтували 14 автомо­

більних доріг і п’ять мостів місце­
вого значення, 77 доріг та мостів 
державного значення. 

За словами Ігоря Турченка, ре­
монтні роботи, що розпочали­
ся у березні на 19 об’єктах місце­
вого значення, на сьогодні вже за­
вершено. До того ж на кількох тен­
дерах було зекономлено майже 50 
мільйонів гривень, які спрямували 
на додаткові об’єкти. 

На дорогах державного значен­
ня, як розповів  Андрій Алексєєв, 
цього року роботи перевиконано на 
105%. Вирішують питання додат­
кового фінансування, і  роботи три­
ватимуть. Попри перевиконання 
плану, протяжність оновлених до­
ріг цього року виявилася меншою, 
ніж торік, що пов’язано з реаліза­
цією переважно довгострокових 
проєктів.

За інформацією САД у Харків­
ській області, загальне виконання 
робіт на дорозі  М-03 Київ — Харків 
— Довжанський, флагмана програ­
ми «Велике будівництво» в межах 

регіону й однієї з найдовших доріг 
в Україні, становить 86,2%. З осно­
вного проїзду — 87,5%, роботи що­
до штучних споруд готові на 95,3% 
і на 34,3% — влаштування комуні­
кацій. Дорожники завершують ро­
боти на об’єктах і готуються до зи­
ми — наносять розмітку на кільце­
вій дорозі й закуповують сіль.

Нові об’єкти  
для людей

У межах програми Президен­
та України «Велике будівництво»  
у краї триває робота на багатьох 
інфраструктурних об’єктах: в до­
шкільних і шкільних закладах, 
охорони здоров’я та спорту.

У вересні у Змієві відкрили но­
вий корпус дитячого садка. Як роз­
повіла директорка КЗ «Зміївський 
заклад дошкільної освіти (ясла-са­
док) №2» Юлія Бондаренко, чер­
га в дитсадок становить 156 дітей. 
У закладі виховують 260 малюків, 
а з відкриттям нового корпусу його 
відвідуватимуть уже 310 дошкіль­
нят.

«На реконструкцію дитячого 
садка ми чекали з 2011 року, від­
коли мене призначили його ди­
ректором. Тоді попереджали, що 
у планах відкрити ще один кор­
пус і додаткові чотири вікові гру­
пи. Дуже довго чекали. І нарешті 
у нас додатково в новому корпусі 
запрацювали дві інклюзивні гру­
пи — молодша і старша, три се­
редні теж перебралися в цей кор­
пус», — сказала Юлія Бондарен­
ко. Вона додала, що в закладі до­
шкільної освіти з’явився ізолятор 
для дітей, які потребують медич­
ної допомоги. Його оснащено від­
повідно до санітарних норм. Ре­
сурсна кімната теж має велике 
значення, як і кабінети для роботи 
фахівців, а ще для дітей зробили 
теплу підлогу на першому повер­
сі, встановили рекуператори.

Триває реконструкція спорт­
комплексу «Вимпел» у Балаклії, де 
буде басейн завглибшки від 1,5 до 4 
метрів. За словами заступника го­
лови Харківської облдержадміні­
страції Михайла Харнама, ремонт 
цього об’єкта йде за планом. Завер­
шують фасадні роботи, встановле­
но вікна й міжкімнатні двері, три­
ває оздоблення стін. Підведено всі 
інженерні комунікації. Укладають 
плитку в санвузлах і душових кім­
натах, а також у приміщенні, де бу­
де басейн. У спортзалі готують сті­
ни для шпаклювання.

2021 року за планом мають ре­
конструювати першу чергу комп­
лексу, зокрема басейн, а наступ­
ного реалізовуватимуть другу та 
третю черги — спортивну зону й 
фітнес-зали. Заклад стане енерго­
ефективним, оскільки відтепер те­
плопостачання там відбуватиметь­
ся з використанням теплових насо­
сів. Буде утеплено фасад будівлі.

Як розповів  директор департа­
менту капітального будівництва 
ХОДА Сергій Жуков, реконструк­
цію басейну в Балаклії проводять у 
рекордний термін — менш ніж за 
пів року. Так само за незвично ко­
роткий термін будують фізкуль­
турно-оздоровчий комплекс у Чу­
гуєві. 

«Роботи на цьому комплексі бу­
ло розпочато 4 червня 2021 року, 
тобто запланований термін будів­
ництва — сім місяців. За такий час 
ФОКи в Харківській області досі не 
будували. Це типовий проєкт, яких 
реалізовано на Харківщині бага­
то, але вони всі були перехідними 
і стали довгобудами. Цей комплекс 
будують з нуля за рекордний тер­
мін без втрати якості», — заува­
жив Сергій Жуков.

За його словами, наступного ро­
ку роботи в межах «Великого бу­
дівництва» продовжать на шес­
ти об’єктах: першій та другій чер­
зі будівництва нового онкологічно­
го центру, двох обласних лікарнях 
— травматологічній і дитячій, а та­
кож на фізкультурно-оздоровчому 
комплексі у Люботині й дитячому 
садку «Теремок» у Пісочині.

Будівництво розв’язки кардинально поліпшить рух автомобілів на цій ділянці

«Велике будівництво» наближує 
Харківщину до Європи
ІНФРАСТРУКТУРА. Реалізація програми Президента України  
Володимира Зеленського в регіоні випереджає графіки
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ДОКУМЕНТИ
 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких законодавчих актів 
України щодо обмеження спільної роботи близьких осіб

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. Частину другу статті 34 Закону України «Про статус народного депутата Украї-

ни» (Відомості Верховної Ради України, 2001 р., № 42, ст. 212; 2021 р., № 16, ст. 141) 
доповнити словами та цифрами «з урахуванням обмежень, передбачених  статтею 
27 Закону України «Про запобігання корупції».

2. Перше речення частини четвертої статті 291 Закону України «Про статус депута-
тів місцевих рад» (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., № 40, ст. 290; 2006 р., 
№ 16, ст. 133) доповнити словами та цифрами «з урахуванням обмежень, передба-
чених статтею 27 Закону України «Про запобігання корупції».

3. Частину четверту статті 28 Закону України «Про статус депутата Верховної Ра-
ди Автономної Республіки Крим» (Відомості Верховної Ради України, 2007 р., № 14,  
ст. 168; 2019 р., № 21, ст. 81) доповнити словами та цифрами «з урахуванням обме-
жень, передбачених статтею 27 Закону України «Про запобігання корупції».

4. Абзац п’ятий частини першої статті 27 Закону України «Про запобігання корупції» 
(Відомості Верховної Ради України, 2014 р., № 49, ст. 2056; 2020 р., № 38, ст. 279) до-
повнити словами «крім випадків прийняття близької особи на роботу помічником-кон-
сультантом народного депутата України, помічником-консультантом депутата Верховної 
Ради Автономної Республіки Крим, помічником-консультантом депутата місцевої ради».

5. Частину другу статті 1.1 Положення про помічника-консультанта народного де-
путата України, затвердженого Постановою Верховної Ради України від 13 жовтня 
1995 року (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 37, ст. 283 із наступни-
ми змінами), доповнити словами та цифрами «з урахуванням обмежень, передбаче-
них статтею 27 Закону України «Про запобігання корупції».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Органам місцевого самоврядування протягом одного місяця з дня опублікування 

цього Закону привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом.
3. Верховній Раді Автономної Республіки Крим протягом одного місяця з повно-

го відновлення конституційного ладу України на тимчасово окупованій території при-
вести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
17 вересня 2020 року
№ 918-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких законів України щодо 

окремих питань діяльності Національного банку України
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законів України:
1. У Законі України «Про Національний банк України» (Відомості Верховної Ради 

України, 1999 р., № 29, ст. 238 із наступними змінами):
1) у статті 1:
у частині першій:
визначення термінів «грошово-кредитна політика», «платіжний баланс» та «спеці-

альні права запозичення (СПЗ)» викласти в такій редакції:
«грошово-кредитна політика — комплекс заходів у сфері грошового обігу та кре-

диту, спрямованих на забезпечення цінової стабільності шляхом використання ін-
струментів грошово-кредитної політики»;

«платіжний баланс — сукупність економічних операцій, які проводяться між ре-
зидентами та нерезидентами за певний період часу. У платіжному балансі відобра-
жаються операції з товарами, послугами, первинними та вторинними доходами, опе-
рації, пов’язані з фінансовими вимогами і зобов’язаннями щодо інших країн світу»;

«спеціальні права запозичення — міжнародно визнаний резервний актив, створе-
ний МВФ на доповнення існуючих міжнародно визнаних резервних активів»;

визначення термінів «девізна валютна політика», «дисконтна валютна політика» 
та «міжнародні стандарти професійної практики внутрішнього аудиту» виключити;

доповнити з урахуванням алфавітного порядку терміном такого змісту:
«контроль за проведенням грошово-кредитної політики — щорічне оцінювання 

узгодженості реалізації Національним банком України грошово-кредитної політики з 
досягненням у середньостроковій перспективі інфляційних цілей, визначених Осно-
вними засадами грошово-кредитної політики, з урахуванням поточного і прогнозова-
ного економічного та фінансового розвитку України та світу з метою виконання Наці-
ональним банком України своєї основної функції»;

у частині другій слова «ділова репутація» замінити словами «банківська група»;
2) частини першу і п’яту статті 4 викласти в такій редакції:
«Національний банк є економічно самостійним органом, який здійснює витрати за 

рахунок власних доходів, а у визначених цим Законом випадках — також за рахунок 
коштів Державного бюджету України»;

«Національний банк для забезпечення своєї діяльності та виконання визначених цим За-
коном функцій має право створювати підприємства, установи, відокремлені підрозділи (фі-
лії та представництва в Україні, а також представництва Національного банку за кордоном)»;

3) у статті 7:
пункти 5 і 7 викласти в такій редакції:
«5) організовує створення та методологічно забезпечує систему грошово-кредит-

ної та фінансової статистики, статистики платіжного балансу, міжнародної інвести-
ційної позиції, зовнішнього боргу, статистичної інформації фінансових установ, дер-
жавне регулювання та нагляд за діяльністю яких здійснює Національний банк»;

«7) визначає напрями розвитку сучасних електронних банківських технологій, ство-
рює та забезпечує безперервне, надійне та ефективне функціонування, розвиток ство-
рених ним платіжних, облікових систем, національної системи електронної дистанційної 
ідентифікації Національного банку (системи BankID Національного банку), встановлює 
умови взаємодії суб’єктів у цих системах, контролює створення платіжних інструментів, 
систем автоматизації банківської діяльності та засобів захисту банківської інформації»;

доповнити пунктами 131 і 141 такого змісту:
«131) забезпечує представництво інтересів Національного банку в органах вла-

ди іноземних держав, захист прав та інтересів Національного банку в закордонних 
юрисдикційних органах»;

«141) створює, веде інформаційні системи (реєстри, бази даних) для виконання 
функцій валютного регулювання та валютного нагляду, а також встановлює вимоги 
щодо створення, ведення, наповнення банками, небанківськими фінансовими уста-
новами, операторами поштового зв’язку інформаційних систем (реєстрів, баз даних) 
для забезпечення обміну інформацією між ними при здійсненні валютного нагляду»;

пункт 15 викласти в такій редакції:
«15) забезпечує накопичення та зберігання золотовалютного резерву та здійснен-

ня операцій із золотовалютним резервом та банківськими металами»;
4) у статті 9:
у частині першій:
пункти 1 і 2 викласти в такій редакції:
«1) розробляє Основні засади грошово-кредитної політики на підставі пропозицій, 

наданих Правлінням Національного банку, схвалює та публікує їх в офіційних виданнях 
та подає щороку, до 15 вересня, до Верховної Ради України для інформування;

2) здійснює у встановленому нею порядку контроль за проведенням грошово-кре-
дитної політики»;

пункт 3 виключити;
доповнити пунктами 31 і 71 такого змісту:
«31) приймає у порядку, визначеному  Регламентом Ради Національного банку 

України, рішення про інформування Президента України або Верховної Ради Укра-
їни про виникнення підстав для звільнення з посади призначеного відповідно Пре-
зидентом України або Верховною Радою України члена Ради Національного банку»;

«71) затверджує за поданням Правління Національного банку Кодекс етики пра-
цівників Національного банку»;

пункт 13 викласти в такій редакції:
«13) оцінює стан виконання Правлінням Національного банку рішень Ради Національ-

ного банку з питань, які є обов’язковими для виконання Правлінням Національного банку»;
частину другу викласти в такій редакції:
«Члени Ради Національного банку несуть солідарну відповідальність за прийняті 

рішення та діяльність Ради Національного банку як колегіального органу»;
5) у статті 10:
частину третю викласти в такій редакції:
«Членом Ради Національного банку може бути особа, яка є громадянином Украї-

ни, постійно проживає в Україні, має повну вищу освіту у галузі економіки, фінансів чи 
права або науковий ступінь у галузі економіки, фінансів чи права та яка має не менше 
10 років досвіду роботи в органі законодавчої влади або на керівних посадах в інших 
органах державної влади, державних органах, що забезпечують формування та реалі-
зацію державної фінансової, економічної чи правової політики, або на керівних поса-
дах у міжнародних фінансових організаціях, або на керівних посадах у банку, або нау-
кової роботи за фінансовою, економічною чи правовою тематикою, а також яка здат-
на за своїми діловими, моральними якостями та станом здоров’я обіймати цю посаду, 
за умови що відомості про таку особу відсутні у Єдиному державному реєстрі осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення»;

після частини четвертої доповнити новою частиною такого змісту:
«Не може бути членом Ради Національного банку особа:
1) яка відповідно до рішення суду визнана недієздатною або цивільна дієздат-

ність якої обмежена;
2) яка відповідно до вироку суду, що набрав законної сили, позбавлена права займа-

тися діяльністю, пов’язаною з виконанням функцій держави, або обіймати певні посади;
3) яка притягалася судом до кримінальної відповідальності за корупційне кримі-

нальне правопорушення;
4) яка має судимість за вчинення кримінального правопорушення проти власності, у 

сфері господарської діяльності, у сфері службової діяльності та професійної діяльнос-
ті, пов’язаної з наданням публічних послуг, незалежно від ступеня тяжкості, за вчинен-
ня умисного кримінального правопорушення, віднесеного до злочинів середньої тяжко-
сті, тяжких або особливо тяжких злочинів (крім корупційних кримінальних правопору-
шень), якщо така судимість не погашена або не знята в установленому законом порядку;

5) яка була власником істотної участі у фінансовій установі не менше одного ро-
ку протягом двох років до дати, на яку уповноваженим органом (за його ініціативою) 
було прийнято рішення про віднесення цієї фінансової установи до категорії неплато-
спроможних або про відкликання (анулювання) ліцензії, або про скасування державної 
реєстрації, або про ліквідацію такої фінансової установи, чи до дати, на яку судом бу-
ло визнано таку фінансову установу банкрутом або прийнято рішення про її ліквідацію;

6) яка входила до складу органів управління фінансової установи (крім перехід-
ного банку, створеного у процесі виведення неплатоспроможного банку з ринку) не 
менше шести місяців протягом року до дати, на яку уповноваженим органом (за його 
ініціативою) було прийнято рішення про віднесення цієї фінансової установи до кате-
горії неплатоспроможних або про відкликання (анулювання) ліцензії, або про скасу-
вання державної реєстрації, або про ліквідацію такої фінансової установи;

7) яка входила до складу органів управління фінансової установи не менше шес-
ти місяців протягом року до дати, на яку судом було визнано таку фінансову устано-
ву банкрутом або прийнято рішення про її ліквідацію;

8) яка входила до складу колегіальних органів фінансової установи (крім перехід-
ного банку, створеного у процесі виведення неплатоспроможного банку з ринку), яким 
було делеговано право прийняття рішень з питань видачі кредитів, управління актива-
ми та пасивами фінансової установи, або яка обіймала у фінансовій установі посаду го-
ловного бухгалтера, керівника підрозділу внутрішнього аудиту, головного ризик-мене-
джера чи посаду працівника, відповідального за проведення фінансового моніторингу, 
не менше шести місяців протягом року до дати, на яку уповноваженим органом (за йо-
го ініціативою) було прийнято рішення про віднесення цієї фінансової установи до ка-
тегорії неплатоспроможних або про відкликання (анулювання) ліцензії, або про скасу-
вання державної реєстрації, або про ліквідацію такої фінансової установи;

9) яка входила до складу колегіальних органів фінансової установи, яким було де-
леговано право прийняття рішень з питань видачі кредитів, управління активами та 
пасивами фінансової установи, або яка обіймала у фінансовій установі посаду голов-
ного бухгалтера, керівника підрозділу внутрішнього аудиту, головного ризик-мене-
джера чи посаду працівника, відповідального за проведення фінансового моніторин-
гу, не менше шести місяців протягом року до дати, на яку судом було визнано таку 
фінансову установу банкрутом або прийнято рішення про її ліквідацію;

10) стосовно якої фінансовою установою на вимогу Національного банку було вжи-
то заходів щодо припинення повноважень такої особи чи її заміни або до якої Націо-
нальним банком було застосовано захід впливу у вигляді відсторонення від посади;

11) стосовно якої відкрито провадження у справі про її неплатоспроможність;
12) яку було виключено з професійного об’єднання (спілки) правників (у тому 

числі адвокатів), аудиторів, бухгалтерів за виявлені порушення або відомості про яку 
було виключено з відповідних реєстрів чи внесено до цих реєстрів запис про при-
пинення права такої особи на зайняття певною діяльністю за виявлені порушення;

13) стосовно якої протягом останніх двох років здійснювалося примусове виконання 
судового рішення щодо сплати податків, зборів або інших обов’язкових платежів, якщо 
загальна сума несплати дорівнює або перевищує 100 розмірів мінімальної місячної заро-
бітної плати, встановленої законодавством на період, у якому здійснювалося стягнення;

14) яка має заборгованість зі сплати аліментів на утримання дитини, сукуп-
ний розмір якої перевищує суму відповідних платежів за дванадцять місяців з дня 
пред’явлення виконавчого документа до примусового виконання».

У зв’язку з цим частини п’яту — сімнадцяту вважати відповідно частинами шос-
тою — вісімнадцятою;

у частині шостій слова «третьою та четвертою» замінити словами «третьою — п’ятою»;
після частини шостої доповнити новою частиною такого змісту:
«Особа, призначена на посаду члена Ради Національного банку, має відповіда-

ти вимогам, встановленим частинами четвертою і п’ятою цієї статті, протягом усьо-
го строку своїх повноважень».

У зв’язку з цим частини сьому — вісімнадцяту вважати відповідно частинами 
восьмою — дев’ятнадцятою;

частину десяту виключити;
у частині одинадцятій:
в абзаці першому слова «у зв’язку із закінченням строку його повноважень або» 

виключити;
пункт 2 виключити;
пункти 3 і 7 викласти в такий редакції:
«3) припинення громадянства України, встановлення факту наявності громадян-

ства (підданства) іноземної держави чи набуття громадянства (підданства) іноземної 
держави, виїзду за межі України на постійне місце проживання»;

«7) виникнення обставин, що призвели до невідповідності особи будь-якій вимозі 
чи забороні, встановленій частиною четвертою або п’ятою цієї статті»;

частину дванадцяту викласти в такій редакції:
«У разі закінчення строку повноважень члена Ради Національного банку його повно-

важення припиняються у останній день строку, на який його було призначено. У разі 
смерті, визнання в установленому порядку безвісно відсутньою чи оголошення в уста-
новленому порядку померлою особи, яка є членом Ради Національного банку, повно-
важення такого члена Ради Національного банку вважаються припиненими з дня його 
смерті, засвідченої свідоцтвом про смерть, або з дня набрання законної сили рішенням 
суду про визнання особи безвісно відсутньою чи про оголошення особи померлою»;

6) у статті 11:
частину першу викласти в такій редакції:
«Рада Національного банку діє відповідно до  Регламенту Ради Національного 

банку України, яким встановлюється порядок підготовки і проведення її засідань, 
оформлення її рішень»;

частину третю доповнити новим першим реченням такого змісту:
«Рада Національного банку має право проводити позачергові засідання у разі не-

обхідності»;
частини шосту і сьому викласти в такій редакції:
«Рішення Ради Національного банку приймаються на колегіальній основі простою 

більшістю голосів від загальної кількості присутніх на засіданні членів Ради Націо-
нального банку, крім рішень з питань, визначених пунктами 1, 31, 7 та 18 частини 
першої статті 9 цього Закону, які приймаються кваліфікованою більшістю голосів - 
не менш як двома третинами від загальної кількості присутніх на засіданні членів Ра-
ди Національного банку. Кожний член Ради Національного банку має один голос.

Член Ради Національного банку має право запропонувати Раді Національного банку за-
просити на її засідання представників суб’єктів підприємницької діяльності, науковців та інших 
фахівців. Рада Національного банку приймає рішення про участь у її засіданні таких осіб на по-
чатку засідання, на яке ці особи запрошуються. На осіб, запрошених на засідання Ради Націо
нального банку, поширюються вимоги статті 66 цього Закону щодо збереження таємниці»;

7) у частині третій статті 12:
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«відповідно до прийнятого Радою Національного банку рішення інформує Прези-

дента України або Верховну Раду України про виникнення підстав для звільнення з 
посади призначеного відповідно Президентом України або Верховною Радою Украї-
ни члена Ради Національного банку»;

абзац п’ятий виключити;
8) у статті 13:
частину першу викласти в такій редакції:
«Матеріали засідань Ради Національного банку оформлюються у вигляді протоко-

лів та рішень, візуються всіма присутніми на засіданні членами Ради Національного бан-
ку і підписуються головуючим на її засіданні. Порядок візування протоколів та рішень Ра-
ди Національного банку визначається Регламентом Ради Національного банку України«;

у частині другій цифру «3» виключити;
частину третю виключити;
частину четверту викласти в такій редакції:
«Рада Національного банку не має права втручатися в діяльність Правління Наці-

онального банку при виконанні ним функцій і повноважень, визначених законом, а 
також у діяльність Голови Національного банку та заступників Голови Національного 
банку при виконанні ними своїх обов’язків та повноважень»;

частину шосту викласти в такій редакції:
«Оприлюдненню підлягають виключно рішення Ради Національного банку, опу-

блікування яких є обов’язковим відповідно до статті 9 цього Закону»;
9) текст статті 14 викласти в такій редакції:
«Правління Національного банку згідно з Основними засадами грошово-кредит-

ної політики через відповідні інструменти забезпечує реалізацію грошово-кредитної 
політики, організує виконання інших функцій відповідно до статей 6 і 7 цього Закону 
та здійснює управління діяльністю Національного банку»;

10) у частині першій статті 15:
абзаци третій, сьомий і чотирнадцятий пункту 1 викласти в такій редакції:
«щодо інструментів грошово-кредитної політики для реалізації Основних засад 

грошово-кредитної політики»;
«щодо визначення та здійснення валютно-курсової політики, валютного регулю-

вання та управління золотовалютним резервом»;

«щодо мінімального розміру золотовалютного резерву»;
доповнити пунктами 81 і 91 такого змісту:
«81) розробляє та подає на затвердження Раді Національного банку Кодекс етики 

працівників Національного банку»;
«91) визначає комунікаційну політику Національного банку»;
11) у статті 17:
у частині першій слово «та» виключити;
частину шосту викласти в такій редакції:
«Правління Національного банку має право утворити Комітет з питань нагляду та 

регулювання діяльності ринків небанківських фінансових послуг та делегувати йому 
повноваження щодо здійснення державного регулювання та нагляду, валютного на-
гляду на цих ринках, застосування до учасників ринків небанківських фінансових по-
слуг та колекторських компаній заходів впливу, визначених законом»;

12) у статті 18:
частини третю і четверту викласти в такій редакції:
«Головою Національного банку може бути особа, яка є громадянином України, по-

стійно проживає в Україні, має повну вищу освіту у галузі економіки чи фінансів або 
науковий ступінь у галузі економіки чи фінансів та яка має не менше 10 років досвіду 
роботи в органі законодавчої влади або на керівних посадах в інших органах держав-
ної влади та державних органах, що забезпечують формування та реалізацію дер-
жавної фінансової, економічної чи правової політики, або на керівних посадах у між-
народних фінансових організаціях, або на керівних посадах у банку, або наукової ро-
боти за фінансовою, економічною чи правовою тематикою, а також яка здатна за 
своїми діловими, моральними якостями та станом здоров’я обіймати цю посаду, за 
умови що відомості про таку особу відсутні у Єдиному державному реєстрі осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення.

Особа не може бути Головою Національного банку, якщо вона має представницький 
мандат або обіймає чи обіймала посаду керівника органу державної влади, іншого дер-
жавного органу, Голови чи члена Ради Національного банку (крім Голови Національ-
ного банку), якщо не минув один рік з дня її звільнення з такої посади, або є держав-
ним службовцем, або є керівником політичної партії чи членом керівного органу полі-
тичної партії, або є працівником юридичної особи, у тому числі її керівником, чи вхо-
дить до складу керівного органу юридичної особи (крім Національного банку та інших 
юридичних осіб, у керівних органах яких законом передбачена участь представників 
Національного банку або акції (частки, паї) яких належать Національному банку), або є 
прямим чи опосередкованим власником акцій (часток, паїв) юридичної особи, держав-
не регулювання та нагляд за діяльністю якої здійснює Національний банк. На час пере-
бування на посаді Голова Національного банку зупиняє членство в політичній партії»;

після частини четвертої доповнити двома новими частинами такого змісту:
«Не може бути призначена на посаду Голови Національного банку особа, яка не 

відповідає вимогам, встановленим частиною п’ятою статті 10 цього Закону.
Особа, призначена на посаду Голови Національного банку, має відповідати вимо-

гам, встановленим частиною четвертою цієї статті та частиною п’ятою статті 10 цього 
Закону, протягом усього строку своїх повноважень».

У зв’язку з цим частини п’яту — одинадцяту вважати відповідно частинами сьо-
мою — тринадцятою;

частину сьому викласти в такій редакції:
«Для призначення Головою Національного банку кандидат на цю посаду подає ві-

домості, що підтверджують відповідність його кандидатури вимогам, встановленим 
частинами третьою і четвертою цієї статті, частиною п’ятою статті 10 цього Закону»;

у частині десятій:
пункти 3 і 4 виключити;
пункт 5 викласти в такій редакції:
«5) припинення громадянства України, встановлення факту наявності громадян-

ства (підданства) іноземної держави чи набуття громадянства (підданства) іноземної 
держави, виїзду за межі України на постійне місце проживання»;

пункти 6 і 8 виключити;
пункт 10 викласти в такій редакції:
«10) виникнення обставин, що призвели до невідповідності особи будь-якій ви-

мозі чи забороні, встановленій частиною четвертою цієї статті або частиною п’ятою 
статті 10 цього Закону»;

частину одинадцяту викласти в такій редакції:
«Голова Національного банку, строк повноважень якого закінчився, перебуває на 

посаді та продовжує виконувати свої обов’язки до вступу на посаду новопризначено-
го Голови Національного банку»;

після частини одинадцятої доповнити новою частиною такого змісту:
«У разі смерті, визнання в установленому порядку безвісно відсутньою чи оголо-

шення в установленому порядку померлою особи, яка є Головою Національного бан-
ку, повноваження такої особи вважаються припиненими з дня її смерті, засвідченої 
свідоцтвом про смерть, або з дня набрання законної сили рішенням суду про визна-
ння особи безвісно відсутньою чи про оголошення особи померлою».

У зв’язку з цим частини дванадцяту і тринадцяту вважати відповідно частинами 
тринадцятою і чотирнадцятою;

у частинах тринадцятій та чотирнадцятій слова «частини восьмої» замінити сло-
вами «частини десятої»;

13) пункт 4 статті 19 викласти в такій редакції:
«4) підписує протоколи, постанови, рішення, прийняті Правлінням Національного бан-

ку, накази та розпорядження, а також правочини, що вчиняються Національним банком»;
14) у статті 20:
частину п’яту викласти в такій редакції:
«Особа не може бути заступником Голови Національного банку, якщо вона має пред-

ставницький мандат або обіймає чи обіймала посаду керівника органу державної влади, 
іншого державного органу, Голови чи члена Ради Національного банку (крім Голови На-
ціонального банку), якщо не минув один рік з дня її звільнення з такої посади, або є дер-
жавним службовцем, або є керівником політичної партії чи членом керівного органу по-
літичної партії, або є працівником юридичної особи, у тому числі її керівником, чи вхо-
дить до складу керівного органу юридичної особи (крім Національного банку та інших 
юридичних осіб, у керівних органах яких законом передбачена участь представників На-
ціонального банку або акції (частки, паї) яких належать Національному банку), або є пря-
мим чи опосередкованим власником акцій (часток, паїв) юридичної особи, державне ре-
гулювання та нагляд за діяльністю якої здійснює Національний банк. На час перебування 
на посаді заступник Голови Національного банку зупиняє членство в політичній партії»;

після частини п’ятої доповнити новою частиною такого змісту:
«Не може бути призначена на посаду заступника Голови Національного банку осо-

ба, яка не відповідає вимогам, встановленим частиною п’ятою статті 10 цього Закону».
У зв’язку з цим частини шосту — десяту вважати відповідно частинами сьомою 

— одинадцятою;
частину сьому викласти в такій редакції:
«Для призначення заступником Голови Національного банку кандидат на цю посаду 

подає відомості, що підтверджують відповідність його кандидатури вимогам, встановле-
ним частинами четвертою і п’ятою цієї статті, частиною п’ятою статті 10 цього Закону»;

після частини сьомої доповнити новою частиною такого змісту:
«Особа, призначена на посаду заступника Голови Національного банку, має відпо-

відати вимогам, встановленим частиною п’ятою цієї статті та частиною п’ятою статті 
10 цього Закону, протягом усього строку своїх повноважень».

У зв’язку з цим частини восьму — одинадцяту вважати відповідно частинами 
дев’ятою — дванадцятою;

частину дев’яту доповнити словами і цифрами «а також частиною п’ятою стат-
ті 10 цього Закону»;

у частині десятій:
пункти 3, 4, 5 і 7 виключити;
пункт 9 викласти в такій редакції:
«9) виникнення обставин, що призвели до невідповідності особи будь-якій ви-

мозі чи забороні, встановленій частиною п’ятою цієї статті, частиною п’ятою стат-
ті 10 цього Закону»;

доповнити пунктом 10 такого змісту:
«10) припинення громадянства України, встановлення факту наявності громадян-

ства (підданства) іноземної держави чи набуття громадянства (підданства) іноземної 
держави, виїзду за межі України на постійне місце проживання»;

у частині одинадцятій слово «восьмої» замінити словом «десятої»;
частину дванадцяту викласти в такій редакції:
«Заступник Голови Національного банку, строк повноважень якого закінчився, 

перебуває на посаді та продовжує виконувати свої обов’язки до вступу на посаду но-
вопризначеного заступника Голови»;

доповнити частиною тринадцятою такого змісту:
«У разі смерті, визнання в установленому порядку безвісно відсутньою чи оголо-

шення в установленому порядку померлою особи, яка є заступником Голови Націо-
нального банку, повноваження такого заступника Голови Національного банку вва-
жаються припиненими з дня його смерті, засвідченої свідоцтвом про смерть, або з 
дня набрання законної сили рішенням суду про визнання особи безвісно відсутньою 
чи про оголошення особи померлою»;

15) у статті 25:
назву викласти в такій редакції:
«Стаття 25. Інструменти грошово-кредитної політики»;
у частині першій:
абзац перший викласти в такій редакції:
«Національний банк проводить грошово-кредитну політику шляхом застосуван-

ня таких інструментів»;
пункти 2 і 4 викласти в такій редакції:
«2) процентна політика»;
«4) валютні інтервенції (купівля-продаж валютних цінностей на валютних ринках)»;
у пункті 8 слово «зміну» замінити словом «зміна»;
у пункті 9 слово «емісію» замінити словом «емісія»;
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доповнити пунктом 10 такого змісту:
«10) операції з деривативними фінансовими інструментами»;
16) статтю 27 доповнити частиною другою такого змісту:
«Національний банк має право нараховувати відсотки на кошти, розміщені на ра-

хунках банків, відкритих у Національному банку. Таке нарахування здійснюється На-
ціональним банком із застосуванням визначених ним процентних ставок»;

17) статтю 28 викласти в такій редакції:
«Стаття 28. Управління золотовалютним резервом
Національний банк забезпечує управління золотовалютним резервом, здійснюю-

чи його розміщення у міжнародно визнані резервні активи за діючими на ринку став-
ками, у тому числі від’ємними»;

18) статтю 29 доповнити словами «у тому числі на умовах зворотного продажу 
або купівлі (угоди репо)»;

19) статтю 33 доповнити частиною третьою такого змісту:
«Національний банк у визначеному ним порядку має право проводити перевір-

ки банків та інших юридичних осіб, які отримали ліцензію на надання банкам послуг 
з інкасації, щодо дотримання ними вимог нормативно-правових актів Національно-
го банку з питань порядку ведення касових операцій, інкасації коштів та перевезення 
валютних цінностей, організації охорони приміщень»;

20) статтю 36 викласти в такій редакції:
«Стаття 36. Курс гривні
Національний банк розраховує та оприлюднює офіційний курс гривні до інозем-

них валют, облікову ціну банківських металів»;
21) у частині першій статті 42:
пункт 8 викласти в такій редакції:
«8) розміщує золотовалютний резерв самостійно або через уповноважені ним 

юридичні особи, що надають фінансові послуги на міжнародних ринках»;
доповнити пунктом 221 такого змісту:
«221) проводить операції з деривативними фінансовими інструментами, операції репо»;
22) статтю 46 виключити;
23) абзац перший частини першої статті 47 викласти в такій редакції:
«Золотовалютний резерв може включати такі міжнародно визнані резервні активи»;
24) у статті 48:
у частині першій:
абзац перший викласти в такій редакції:
«Поповнення золотовалютного резерву проводиться Національним банком шляхом»;
пункт 2 викласти в такій редакції:
«2) отримання доходів в іноземній валюті та монетарному золоті»;
доповнити пунктом 4 такого змісту:
«4) отримання монетарного золота від операцій з банківськими та дорогоцінни-

ми металами»;
у частині другій:
пункт 2 викласти в такій редакції:
«2) витрати по операціях із забезпечення діяльності Національного банку в межах 

сум, передбачених кошторисом адміністративних витрат Національного банку, та ви-
трати, пов’язані з виробничою діяльністю Банкнотно-монетного двору»;

доповнити пунктом 21 такого змісту:
«21) витрати по операціях із золотовалютним резервом та із забезпечення вико-

нання Національним банком його функцій»;
пункт 3 викласти в такій редакції:
«3) повернення валютних коштів міжнародним фінансовим організаціям, цен-

тральним банкам іноземних держав та іншим кредиторам, включаючи відсотки за 
користування такими коштами та інші обов’язкові нарахування»;

доповнити пунктом 5 такого змісту:
«5) забезпечення виконання зобов’язань за власними операціями Національного 

банку, у тому числі з деривативними фінансовими інструментами, операціями репо з 
міжнародно визнаними резервними активами»;

частину третю викласти в такій редакції:
«Не допускається використання золотовалютного резерву для:
1) надання кредитів, гарантій та інших зобов’язань резидентам;
2) надання гарантій нерезидентам, крім використання їх для забезпечення вико-

нання зобов’язань за власними операціями Національного банку;
3) забезпечення виконання зобов’язань за операціями третіх осіб»;
25) у статті 51:
пункт 5 частини другої викласти в такій редакції:
«5) подання Президенту України та Верховній Раді України щорічного звіту про 

проведення грошово-кредитної політики за попередній рік»;
абзац перший частини третьої викласти в такій редакції:
«Національний банк України щокварталу надає Президенту України та Комітету 

Верховної Ради України, до предмета відання якого належать питання банківської ді-
яльності, інформацію про безготівкову емісію у відповідному періоді, а саме про»;

частину п’яту викласти в такій редакції:
«Національний банк щороку, до 1 березня, надає Президенту України та Верховній 

Раді України інформацію, передбачену частиною третьою статті 52 цього Закону»;
26) у статті 52:
частини першу і другу викласти в такій редакції:
«Національний банк та Кабінет Міністрів України можуть проводити взаємні кон-

сультації з питань грошово-кредитної політики та державної економічної політики, 
зокрема щодо прогнозу основних макроекономічних показників, включаючи моне-
тарні показники і показники валютно-курсової політики.

Національний банк на запит Кабінету Міністрів України надає інформацію:
1) щодо монетарних процесів та грошово-кредитного ринку;
2) передбачену частиною третьою статті 51 цього Закону»;
після частини другої доповнити новою частиною такого змісту:
«Національний банк щороку, до 1 березня, надає Кабінету Міністрів України ін-

формацію, необхідну для складання Бюджетної декларації, про орієнтовний прогноз 
частини прибутку до розподілу, яка підлягатиме перерахуванню до державного бю-
джету. Інформація, передбачена цією частиною, надається Національним банком ви-
ключно в порядку інформування».

У зв’язку з цим частини третю — сьому вважати відповідно частинами четвертою 
— восьмою;

частину п’яту виключити;
27) у частині першій статті 54 слово «витрат» виключити;
28) у статті 641:
назву викласти в такій редакції:
«Стаття 641. Правовий захист та гарантії»;
частину першу виключити;
29) у статті 65:
друге речення частини першої викласти в такій редакції: «Члени Правління Наці-

онального банку та інші службовці Національного банку, члени Ради Національного 
банку зобов’язані дотримуватися обмежень після припинення своєї діяльності, а та-
кож вживати заходів щодо запобігання та врегулювання конфлікту інтересів, перед-
бачених Законом України «Про запобігання корупції»;

частину другу викласти в такій редакції:
«Службовцям Національного банку, членам їхніх сімей, а також членам сімей чле-

нів Правління Національного банку та членів Ради Національного банку забороняєть-
ся бути прямим чи опосередкованим власником акцій (часток, паїв) юридичної осо-
би, державне регулювання та нагляд за діяльністю якої здійснює Національний банк, 
крім випадків, передбачених законодавством»;

30) доповнити статтею 651 такого змісту:
«Стаття 651. Обов’язки щодо захисту інтересів Національного банку
Члени Правління Національного банку та інші працівники Національного банку, 

члени Ради Національного банку при виконанні своїх обов’язків, визначених зако-
ном, з метою захисту інтересів Національного банку зобов’язані:

1) діяти на користь Національного банку та ставити інтереси Національного бан-
ку вище приватних інтересів;

2) не використовувати службове становище у власних приватних інтересах;
3) дотримуватися комунікаційної політики Національного банку;
4) уникати будь-яких ситуацій, внаслідок яких може виникнути конфлікт інтересів;
5) дотримуватися інших обов’язків, вимог та обмежень, визначених Кодексом 

етики працівників Національного банку»;
31) назву розділу XII викласти в такій редакції:

«Розділ XII 
ОРГАНІЗАЦІЯ ГРОШОВО-КРЕДИТНОЇ ТА ФІНАНСОВОЇ СТАТИСТИКИ, СТАТИСТИКИ 
ПЛАТІЖНОГО БАЛАНСУ, МІЖНАРОДНОЇ ІНВЕСТИЦІЙНОЇ ПОЗИЦІЇ, ЗОВНІШНЬОГО 

БОРГУ, СТАТИСТИЧНОЇ ІНФОРМАЦІЇ ФІНАНСОВИХ УСТАНОВ»;
32) частину першу статті 67 викласти в такій редакції:
«Національний банк з метою виконання регулятивних та наглядових функцій визначає 

показники звітності, порядок їх формування та строки подання звітності до Національно-
го банку, які є обов’язковими до виконання усіма суб’єктами господарювання, у тому числі:

1) для банків, розташованих на території України (резидентів і нерезидентів), від-
повідальних осіб банківських груп, учасників банківських груп, інших фінансових 
установ та юридичних осіб, які не є фінансовими установами, але мають право нада-
вати окремі фінансові послуги, державне регулювання та нагляд за діяльністю яких 
здійснює Національний банк, — для складання грошово-кредитної та фінансової ста-
тистики, статистики платіжного балансу, міжнародної інвестиційної позиції, зовніш-
нього боргу, статистичної інформації фінансових установ;

2) для усіх суб’єктів господарської діяльності (резидентів і нерезидентів) — для 
складання статистики платіжного балансу, міжнародної інвестиційної позиції, зо-
внішнього боргу та здійснення валютного нагляду»;

33) у статті 68:
частину першу викласти в такій редакції:

«З метою забезпечення гласності з питань діяльності банків та учасників ринку не-
банківських фінансових послуг, державне регулювання та нагляд за діяльністю яких 
здійснює Національний банк, статистики платіжного балансу, міжнародної інвести-
ційної позиції, зовнішнього боргу Національний банк:

1) публікує на сторінках офіційного Інтернет-представництва Національного бан-
ку:

до 30 квітня наступного за звітним року — річну фінансову звітність Національно-
го банку та річний звіт про управління Національного банку, затверджені Радою На-
ціонального банку;

до 30 числа другого місяця, наступного за звітним періодом, — фінансову звіт-
ність Національного банку за результатами першого кварталу, першого півріччя, 
дев’яти місяців;

2) публікує на сторінках офіційного Інтернет-представництва Національного банку 
інформацію з питань грошово-кредитної та фінансової статистики, статистики пла-
тіжного балансу, міжнародної інвестиційної позиції, зовнішнього боргу, діяльності 
банків, банківських груп та підгруп банківських груп, учасників ринку небанківських 
фінансових послуг, державне регулювання та нагляд за діяльністю яких здійснює На-
ціональний банк, яка не належить до державної, банківської таємниці або іншої ін-
формації з обмеженим доступом;

3) надає для опублікування інформацію з питань грошово-кредитної та фінансо-
вої статистики, статистики платіжного балансу, міжнародної інвестиційної позиції, 
зовнішнього боргу відповідно до міжнародних договорів;

4) забезпечує щомісячне інформування громадськості про рішення Правління На-
ціонального банку щодо процентних ставок та умов проведення трансакцій з банка-
ми, про факти, які є важливими для осіб, що функціонують на фінансовому ринку, а 
також про здійснювану ним політику рефінансування, валютну політику, у тому чис-
лі публікує інформацію про:

надані банкам кредити (на строк більше 30 календарних днів);
здійснення валютних інтервенцій з обов’язковим зазначенням виду операції (ку-

півля/продаж іноземної валюти), обсягу операції, виду валюти та курсу валютної ін-
тервенції»;

частину третю виключити;
частину четверту викласти в такій редакції:
«Власником зведеної інформації з питань діяльності банків, банківських груп та 

підгруп банківських груп, небанківських фінансових установ та інших осіб, які не є 
фінансовими установами, але мають право надавати окремі фінансові послуги, дер-
жавне регулювання та нагляд за діяльністю яких здійснює Національний банк, є На-
ціональний банк, який встановлює режим доступу до неї відповідно до законодав-
ства. Використання цієї офіційної інформації іншими органами для широкого публі-
кування можливе лише з дозволу Національного банку або з посиланням на джере-
ло її офіційного опублікування»;

34) у частині дев’ятій статті 69 слово «восьмій» замінити словом «десятій»;
35) пункт 3 частини другої статті 71 викласти в такій редакції:
«3) створення підприємств, установ для забезпечення діяльності Національного 

банку та виконання ним визначених цим Законом функцій»;
36) розділ XV «Прикінцеві положення» доповнити пунктом 7 такого змісту:
«7. Вимоги, визначені пунктами 6 та 8 частини п’ятої статті 10 цього Закону, не за-

стосовуються до осіб, які входили до складу органів управління або колегіальних ор-
ганів санаційного банку, створеного Кабінетом Міністрів України відповідно до Зако-
ну України »Про банки і банківську діяльність».

2. Статтю 26 Закону України «Про запобігання корупції» (Відомості Верховної Ра-
ди України, 2014 р., № 49, ст. 2056) доповнити частиною третьою такого змісту:

«3. Обмеження, встановлені цією статтею, поширюються на членів Ради Націо-
нального банку України».

II. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Вимоги, визначені абзацами п’ятим — дев’ятнадцятим підпункту 5 пункту 1 роз-

ділу I цього Закону, не застосовуються до Голови Національного банку України, заступ-
ників Голови Національного банку України та членів Ради Національного банку України, 
призначених на посади до дня набрання чинності цим Законом, крім як у разі настання/
виникнення фактів, обставин, подій, визначених в абзацах п’ятому — дев’ятнадцятому 
підпункту 5 пункту 1 розділу I цього Закону, після набрання чинності цим Законом.

3. Кабінету Міністрів України:
забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації цьо-

го Закону;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами вико-

навчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
4. Рекомендувати Національному банку України:
забезпечити прийняття актів, необхідних для реалізації цього Закону;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
19 жовтня 2021 року
№ 1811-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про ратифікацію Меморандуму про  

взаєморозуміння між Україною та Європейським 
поліцейським офісом стосовно конфіденційності  

та забезпечення збереження інформації
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Меморандум про взаєморозуміння між Україною та Європейським поліцейським 

офісом стосовно конфіденційності та забезпечення збереження інформації, учине-
ний 3 липня 2017 року в м. Київ, який набирає чинності з дати надіслання Європей-
ським поліцейським офісом дипломатичними каналами письмового повідомлення 
Україні про отримання та прийняття повідомлення України про завершення нею вну-
трішньодержавних ратифікаційних процедур, необхідних для набрання ним чиннос-
ті, ратифікувати із заявою такого змісту:

«Власниками інформаційних активів відповідно до пункту 2 статті 4 Меморанду-
му згідно із законодавством України є компетентні органи України, зазначені в додат-
ку II до Угоди між Україною та Європейським поліцейським офісом про оперативне 
та стратегічне співробітництво, ратифікованої Законом України від 12 липня 2017 ро-
ку № 2129-VIII (далі — Угода).

Суб’єктами, відповідальними за управління інформаційними ризиками, акредитацію ін-
формаційних систем, які здійснюють обробку інформації з обмеженим доступом, безпеку 
інформації в електронному вигляді, обробку криптографічного матеріалу, якщо такий ви-
користовується, відповідно до пунктів 3, 4, 5, 6 статті 4 Меморандуму, та уповноваженими 
органами України з безпеки інформації відповідно до пункту 1 статті 15 Меморандуму є:

у разі прямого обміну інформацією між Європейським поліцейським офісом та 
компетентними органами України, зазначеними у додатку II до Угоди, — компетент-
ні органи України, зазначені у додатку II до Угоди;

у разі передачі інформації від Європейського поліцейського офісу до компетент-
них органів України, зазначених у додатку II до Угоди, через Національну поліцію Укра-
їни, на етапі передачі такої інформації — Національна поліція України, а на етапі об-
робки цієї інформації — компетентні органи України, зазначені у додатку II до Угоди».

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
21 жовтня 2021 року
№ 1823-IX

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення державних стипендій  
видатним діячам культури і мистецтва

Відповідно до Указу Президента України від 10 вересня 2011 року № 906 «Про 
державні стипендії для видатних діячів науки, освіти, культури і мистецтва, охоро-
ни здоров’я, фізичної культури і спорту та інформаційної сфери» (зі змінами, вне-
сеними Указами від 12 липня 2013 року № 377, від 30 грудня 2013 року № 717 та від  
7 травня 2015 року № 256) ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Призначити державні стипендії видатним діячам культури і мистецтва:
1) довічні:
БАТОВУ Олегу Миколайовичу — 1940 року народження, майстрові художнього 

слова, заслуженому артистові Української РСР
ВАСКАНУ Василю Васильовичу — 1941 року народження, письменникові, заслу-

женому працівникові культури України
ГІДІ Ендре Ференцовичу — 1944 року народження, заслуженому майстрові на-

родної творчості України
ГОНЧАРОВІЙ Марії Прохорівні — 1944 року народження, художньому керівнико-

ві народного художнього колективу камерного хору «Ave Maria» Рівненського місь-
кого Палацу дітей та молоді

ГУДИМІ Андрію Дмитровичу — 1937 року народження, письменникові
ДАНЧУКУ Леоніду Івановичу — 1941 року народження, професорові кафедри ре-

жисури та акторської майстерності Національної академії керівних кадрів культури і 
мистецтв, народному артистові України

ДЕНИСЮК Надії Михайлівні — 1934 року народження, заслуженому майстрові на-
родної творчості України

ДОЛОЯНЦУ Олександру Акимовичу — 1945 року народження, головному худож-
никові Хмельницького обласного академічного музично-драматичного театру імені 
М.Старицького

ДРИЖЕНКУ Анатолію Миколайовичу — 1941 року народження, провідному май-
строві сцени комунальної установи «Одеський академічний український музично-
драматичний театр ім.В.С.Василька», народному артистові України

ЗАКОРЦІ Ользі Іванівні — 1940 року народження, заслуженому майстрові народ-
ної творчості України

ЗІЦЕР Галині Борисівні — 1944 року народження, директорові комунальної уста-
нови «Одеська обласна філармонія», заслуженому працівникові культури України

КУПРІЯНОВІЙ Валентині Миколаївні — 1942 року народження, актрисі Львівсько-
го академічного драматичного театру імені Лесі Українки, заслуженій артистці України

КУЧЕРЯВОМУ Олександру Петровичу — 1940 року народження, редакторові, за-
служеному працівникові культури України

ЛІПСЬКІЙ Таїсі Амбросіївні — 1941 року народження, заслуженому працівнико-
ві культури України

МАРКМАНУ Петру Федоровичу — 1946 року народження, дизайнерові
МЕЛЬНИЧУКУ Богдану Івановичу — 1937 року народження, письменникові
МОСКОВЧЕНКУ Сергію Петровичу — 1945 року народження, дизайнерові
ПИНДИКУ Василю Михайловичу — 1944 року народження, кобзареві
ПОДОЛИННОМУ Анатолію Мойсейовичу — 1940 року народження, письменникові
ПОЛОНСЬКОМУ Михайлу Ароновичу — 1939 року народження, дизайнерові
ПОПЕРНАЦЬКОМУ Леоніду Івановичу — 1940 року народження, композиторові, 

аранжувальникові
РАБЕНЧУКУ Володимиру Семеновичу — 1944 року народження, письменникові
ШУГАЮ Олександру Володимировичу — 1940 року народження, письменникові
ЯЦЕНКО Ганні Сергіївні — 1944 року народження, художникові-реставраторові, 

завідувачеві науково-дослідного відділу реставрації творів графіки Національного 
науково-дослідного реставраційного центру України;

2) дворічні:
АНІСЬКОВУ Сергію Миколайовичу — 1975 року народження, фотохудожникові
БЕБЕШКО Лідії Миколаївні — 1952 року народження, майстрові художньої вишивки
БОБЕЛЯКУ Тарасу Степановичу — 1949 року народження, артистові драми ви-

щої категорії
БРУКУ Леоніду Лазаревичу — 1951 року народження, дизайнерові
ВЛЕНЕНКО Тетяні Вікторівні — 1959 року народження, майстрові писанкарства
ВОРОНЧАКУ Володимиру Івановичу — 1951 року народження, заслуженому май-

строві народної творчості України
ГІРНИКУ Павлу Миколайовичу — 1956 року народження, письменникові, лауреа-

тові Національної премії України імені Тараса Шевченка
ГОЛЬЦОВУ Віталію Володимировичу — 1954 року народження, головному режи-

серові комунального підприємства «Чернігівський обласний театрально-видовищ-
ний дитячий (ляльковий) театр ім.О.П.Довженка» Чернігівської обласної ради, заслу-
женому артистові України

ГОРОДНИЦЬКОМУ Анатолію Володимировичу — 1964 року народження, пись-
менникові

ГРИЗЛОВУ Володимиру Івановичу — 1951 року народження, заслуженому артис-
тові України

ГРОНСЬКОМУ Володимиру Петровичу — 1954 року народження, композиторові, 
заслуженому діячеві мистецтв України, лауреатові Національної премії України іме-
ні Тараса Шевченка

ГРЯДОВІЙ Людмилі Степанівні — 1947 року народження, заслуженій артистці України
ГУСТІ Василю Петровичу — 1951 року народження, письменникові
ДЯКУ Олександру Михайловичу — 1959 року народження, письменникові
ЄФАНОВІЙ Світлані Ремірівні — 1958 року народження, художникові-реставрато-

рові науково-дослідного реставраційного відділу Харківської філії Національного на-
уково-дослідного реставраційного центру України

ЄФІМЕНКО Людмилі Пилипівні — 1951 року народження, кіноактрисі, кінорежи-
серові, народній артистці України

ЄФРЕМОВУ Євгену Васильовичу — 1950 року народження, музикознавцеві-фоль-
клористові

ЗАДІРАЦІ Олександру Степановичу — 1947 року народження, фотохудожникові
ЗОХНЮК Світлані Сидорівні — 1947 року народження, майстрові художньої ви-

шивки
ЗУБИЦЬКОМУ Володимиру Даниловичу — 1953 року народження, композиторо-

ві, заслуженому діячеві мистецтв України
ІВАНИШУ Андрію Андрійовичу — 1957 року народження, заслуженому артисто-

ві України
ІЩЕНКО Валентині Володимирівні — 1953 року народження, бандуристці, заслу-

женому працівникові культури України
КОПИЦІ Маріанні Давидівні — 1947 року народження, музикознавцеві, докторо-

ві мистецтвознавства
КОРКІШКУ Анатолію Васильовичу — 1961 року народження, художникові
КОРНІЙЧУКУ Володимиру Петровичу — 1947 року народження, письменникові, 

музикознавцеві
ЛАРКІНУ Олександру Володимировичу — 1948 року народження, фотохудожникові
ЛУПІЮ Ярославу Васильовичу — 1946 року народження, кінорежисерові, народ-

ному артистові України
МАМОНОВУ Сергію Олексійовичу — 1949 року народження, композиторові, за-

служеному діячеві мистецтв Української РСР
МАРЧЕНКОВІЙ Наталії Семенівні — 1948 року народження, кінорежисерові, за-

служеному діячеві мистецтв України
МЕЛЬНИКУ Віктору Івановичу — 1958 року народження, письменникові
НИКОРОВИЧ Надії Василівні — 1947 року народження, заслуженому майстрові 

народної творчості України
ОГОРОДНИКУ Олегу Михайловичу — 1954 року народження, фотохудожникові
ОТКИДАЧУ Володимиру Миколайовичу — 1948 року народження, докторові мис-

тецтвознавства, професорові кафедри оркестрових інструментів факультету музич-
ного мистецтва Харківської державної академії культури

ПАПЕРНОМУ Євгену Васильовичу — 1950 року народження, народному артис-
тові України

ПАРАЩУКУ Сергію Олександровичу — 1958 року народження, письменникові
ПЕТРИНЕНКУ Тарасу Гаррінальдовичу — 1953 року народження, композиторові 

та виконавцеві, народному артистові України, лауреатові Національної премії Укра-
їни імені Тараса Шевченка

ПИЛИПЧУК Валентині Володимирівні — 1959 року народження, бандуристці, за-
служеному працівникові культури України

ПОДОРЛОВІЙ Валентині Федорівні — 1951 року народження, провідному май-
строві сцени обласного комунального закладу Харківського академічного театру му-
зичної комедії, заслуженій артистці України

ПРОСЯНИКУ Івану Герасимовичу — 1947 року народження, майстрові народно-
го малярства

РЕУС Ніні Петрівні — 1947 року народження, заслуженій артистці України
РУДЧЕНКУ Юрію Івановичу — 1947 року народження, кіноакторові, заслужено-

му артистові України
САСЬКУ Геннадію Михайловичу — 1946 року народження, композиторові, заслу-

женому діячеві мистецтв України
СІНЕЛЬНІКОВУ Івану Григоровичу — 1960 року народження, фольклористові-му-

зикознавцеві, заслуженому працівникові культури України
СЛУЧЕВСЬКОМУ Семену Олександровичу — 1947 року народження, кіносцена-

ристові, заслуженому журналістові України
СПАСЬОНОВУ Сергію Івановичу — 1956 року народження,  заслуженому майстро-

ві народної творчості України
СТЕФУРАК Неонілі Василівні — 1951 року народження, письменниці
СТОЛЬНИКОВУ Владиславу Феліксовичу — 1961 року народження, письменникові
СУДАКУ Валентину Івановичу — 1950 року народження, провідному майстро-

ві сцени комунального підприємства «Чернігівський обласний академічний україн-
ський музично-драматичного театр імені Т.Г.Шевченка» Чернігівської обласної ради, 
народному артистові України

ТИМОЩЕНКО Наталії Володимирівні — 1961 року народження, викладачеві бандури
ТОМІ Леоніду Васильовичу — 1950 року народження, письменникові
ТРУШИКУ Михайлу Вікторовичу — 1963 року народження, заслуженому майстро-

ві народної творчості України
ФАЛІНУ Володимиру Івановичу — 1946 року народження, фотохудожникові
ФЛЕГОНТОВУ Володимиру Володимировичу — 1948 року народження, дизайнерові
ХНИЧЕНКО Юлії Михайлівні — 1966 року народження, викладачеві бандури
ХОРУНЖОМУ Володимиру Петровичу — 1951 року народження, провідному май-

строві сцени комунального закладу культури Сумської обласної ради — Сумського 
обласного театру для дітей та юнацтва, народному артистові України

ЦУПРИКУ Мирославу Степановичу — 1947 року народження, кобзареві
ШЕВЧЕНКО Жанні Володимирівні — 1960 року народження, художникові-рестав-

раторові
ЮРЧЕНКУ Мстиславу Сергійовичу — 1951 року народження, професорові кафе-

дри музичного мистецтва Київського національного університету культури і мистецтв.
2. Із набранням чинності цим Указом особам, зазначеним у статті 1 цього Указу, 

яким стипендія вже призначена Президентом України на певний строк, у подальшо-
му виплачується стипендія, передбачена цим Указом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
15 листопада 2021 року
№ 582/2021
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ДОКУМЕНТИ
 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про рішення Ради національної безпеки  
і оборони України від 15 жовтня 2021 року  

«Про внесення змін до персональних 
спеціальних економічних та інших 
обмежувальних заходів (санкцій)»

Відповідно до статті 107 Конституції України ПОСТАНОВЛЯЮ:
1. Увести в дію рішення Ради національної безпеки і оборони України від 15 жов-

тня 2021 року «Про внесення змін до персональних спеціальних економічних та ін-
ших обмежувальних заходів (санкцій)» (додається).

2. Контроль за виконанням рішення Ради національної безпеки і оборони Укра-
їни, введеного в дію цим Указом, покласти на Секретаря Ради національної безпе-
ки і оборони України.

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
15 листопада 2021 року
№ 572/2021

Введено в дію 
Указом Президента України 

від 15 листопада 2021 року № 572/2021
РІШЕННЯ 

Ради національної безпеки і оборони України 
від 15 жовтня 2021 року 

Про внесення змін до персональних спеціальних економічних та інших 
обмежувальних заходів (санкцій)

Відповідно до статті 5 Закону України «Про санкції» Рада національної безпеки і 
оборони України вирішила:

1. Підтримати внесені Службою безпеки України пропозиції щодо внесення 
змін до персональних спеціальних економічних та інших обмежувальних захо-
дів (санкцій).

2. Унести до рішень Ради національної безпеки і оборони України такі зміни:
1) у додатку 1 до рішення Ради національної безпеки і оборони України від  

19 лютого 2021 року «Про застосування та внесення змін до персональних спеціаль-
них економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій)», уведеного в дію Ука-
зом Президента України від 19 лютого 2021 року № 64, позицію 3 викласти у редак-
ції згідно з додатком 1;

2) у додатку 2 до рішення Ради національної безпеки і оборони України від 23 бе-
резня 2021 року «Про застосування, скасування та внесення змін до персональних 
спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій)», уведеного в 
дію Указом Президента України від 23 березня 2021 року № 109, позиції 71 і 72 ви-
класти у редакції згідно з додатком 2;

3) у додатку 2 до рішення Ради національної безпеки і оборони України від  
18 червня 2021 року «Про застосування персональних спеціальних економічних та 
інших обмежувальних заходів (санкцій)», уведеного в дію Указом Президента Украї-
ни від 24 червня 2021 року № 266 (зі змінами, внесеними рішенням Ради національ-
ної безпеки і оборони України від 5 жовтня 2021 року «Про застосування та внесен-
ня змін до персональних спеціальних економічних та інших обмежувальних захо-
дів (санкцій)», уведеним у дію Указом Президента України від 5 жовтня 2021 року  
№ 497), позиції 469 і 470 викласти у редакції згідно з додатком 3.

Секретар Ради національної  безпеки і оборони України О. ДАНІЛОВ
Додаток 1 

до рішення Ради національної безпеки  
і оборони України від 15 жовтня 2021 року  

«Про внесення змін до персональних спеціальних  
економічних та інших обмежувальних заходів  

(санкцій)», уведеного в дію Указом Президента України 
від 15 листопада 2021 року № 572/2021

ЗМІНА 
до  додатка 1 до рішення Ради національної безпеки і оборони України  

від 19 лютого 2021 року «Про застосування та внесення змін до персональних 
спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій)», уведеного  

в дію Указом Президента України від 19 лютого 2021 року № 64 

№
з/п

Прізвище, ім’я, по батькові, 
ідентифікаційні дані
(дата народження,  

громадянство), посада/
професійна діяльність

Вид обмежувального заходу
(відповідно до Закону України  

«Про санкції»)

Строк  
застосування

«3. Лавренюк Наталія Ми-
колаївна, вона ж Жуч-
кова Світлана Петрів-
на, 26.02.1975 р.н., гро-
мадянка України та Ро-
сійської Федерації. За-
реєстрована за адре-
сою: м. Львів, вул.Івана 
Франка, 115, кв. 3-А. ІПН 
— 2745001404. Паспорт 
громадянки РФ:  
серія 45 19 № 679496. 
Ідентифікаційний номер 
платника податків РФ — 
402718407534.

1) блокування активів — тимчасове об-
меження права особи користуватися та 
розпоряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) зупинення виконання економічних 
та фінансових зобов’язань;
4) анулювання або зупинення ліцен-
зій та інших дозволів, одержання (на-
явність) яких є умовою для здійснення 
певного виду діяльності, зокрема, ану-
лювання чи зупинення дії спеціальних 
дозволів на користування надрами;
5) повна заборона заходження іно-
земних невійськових суден та військо-
вих кораблів до територіального моря 
України, її внутрішніх вод, портів;  
6) обмеження, часткове чи повне при-
пинення транзиту ресурсів, польотів та 
перевезень територією України;
7) запобігання виведенню капіталів за 
межі України;
8) заборона участі у приватизації, 
оренді державного майна резидентами 
іноземної держави та особами, які пря-
мо чи опосередковано контролюються 
резидентами іноземної держави або ді-
ють в їх інтересах;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій 
Національного банку України на здій-
снення інвестицій в іноземну державу, 
розміщення валютних цінностей на ра-
хунках і вкладах на території інозем-
ної держави;
10) припинення видачі дозволів, лі-
цензій на ввезення в Україну з іно-
земної держави чи вивезення з Украї-
ни валютних цінностей та обмеження 
видачі готівки за платіжними картка-
ми, емітованими резидентами інозем-
ної держави;
11) заборона передання технологій, прав 
на об’єкти права інтелектуальної власності;
12) інші санкції, що відповідають прин-
ципам їх застосування, встановленим 
Законом України «Про санкції»

Три роки»

Додаток 2 
до рішення Ради національної безпеки  

і оборони України від 15 жовтня 2021 року  
«Про внесення змін до персональних спеціальних  

економічних та інших обмежувальних заходів 
(санкцій)», уведеного в дію Указом Президента України  

від 15 листопада 2021 року № 572/2021
ЗМІНИ 

до додатка 2 до рішення Ради національної безпеки і оборони України  
від 23 березня 2021 року «Про застосування, скасування та внесення змін  

до персональних спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій)», 
уведеного в дію Указом Президента України від 23 березня 2021 року № 109

№ 
з/п

Ідентифікаційні дані  
(повне найменування

та реквізити  
юридичної особи)

Вид обмежувального заходу
(відповідно до Закону України  

«Про санкції»)

Строк  
застосування

«71. Общество с ограничен-
ной ответственностью

1) блокування активів — тимчасове об-
меження права особи користуватися та 
розпоряджатися належним їй майном;

Три роки

«Орошаемое»  
(Товариство з обмеже-
ною відповідальністю 
«Орошаєме»). 
ОГРН: 1066132000076, 
ИНН: 6132009610,  
КПП: 613201001,  
Российская Федерация,  
Ростовская область,  
Семикаракорский район, 
станица Новозолотов-
ская, ул. Ленина, 107

2) обмеження торговельних операцій 
(повне припинення);
3) запобігання виведенню капіталів за 
межі України;
4) зупинення виконання економічних та 
фінансових зобов’язань;
5) анулювання ліцензій та інших дозво-
лів, одержання (наявність) яких є умо-
вою для здійснення певного виду ді-
яльності;
6) заборона здійснення публічних та обо-
ронних закупівель товарів, робіт і послуг 
у юридичних осіб — резидентів інозем-
ної держави державної форми власнос-
ті та юридичних осіб, частка статутно-
го капіталу яких знаходиться у власності 
іноземної держави, а також публічних та 
оборонних закупівель у інших суб’єктів 
господарювання, що здійснюють про-
даж товарів, робіт, послуг походжен-
ням з іноземної держави, до якої засто-
совано санкції згідно із Законом України 
«Про санкції»

72. Акционерное общество 
«Балабинское»  
(Акціонерне товариство  
«Балабінське»).  
ОГРН: 1046132000200, 
ИНН: 6132000706,  
КПП: 613201001,  
Российская Федерация, 
Ростовская область,  
хутор Балабинка, 
ул. Центральная

1) блокування активів — тимчасове об-
меження права особи користуватися та 
розпоряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій 
(повне припинення);
3) запобігання виведенню капіталів за 
межі України;
4) зупинення виконання економічних та 
фінансових зобов’язань;
5) анулювання ліцензій та інших дозво-
лів, одержання (наявність) яких є умо-
вою для здійснення певного виду ді-
яльності;
6) заборона здійснення публічних та обо-
ронних закупівель товарів, робіт і послуг 
у юридичних осіб — резидентів іноземної 
держави державної форми власності та 
юридичних осіб, частка статутного капіта-
лу яких знаходиться у власності іноземної 
держави, а також публічних та оборон-
них закупівель у інших суб’єктів господа-
рювання, що здійснюють продаж товарів, 
робіт, послуг походженням з іноземної 
держави, до якої застосовано санкції згід-
но із Законом України «Про санкції»

Три роки»

Додаток 3 
до рішення Ради національної безпеки  

і оборони України від 15 жовтня 2021 року  
«Про внесення змін до персональних спеціальних  

економічних та інших обмежувальних заходів  
(санкцій)», уведеного в дію Указом Президента України 

від 15 листопада 2021 року № 572/2021
ЗМІНИ 

до додатка 2 до рішення Ради національної безпеки і оборони України  
від 18 червня 2021 року «Про застосування персональних спеціальних економічних 

та інших обмежувальних заходів (санкцій)», уведеного в дію Указом Президента 
України від 24 червня 2021 року № 266 (зі змінами, внесеними рішенням 

Ради національної безпеки і оборони України від 5 жовтня 2021 року «Про 
застосування та внесення змін до персональних спеціальних економічних та інших 
обмежувальних заходів (санкцій)», уведеним у дію Указом Президента України від 

5 жовтня 2021 року № 497)

№ 
з/п

Ідентифікаційні дані 
(повне найменування

та реквізити  
юридичної особи)

Вид обмежувального заходу
(відповідно до Закону України  

«Про санкції»)

Строк  
застосування

«469. Акціонерне товариство 
«Албашський елеватор» 
(Акционерное общество 
«Албашский элеватор»). 
Відомості згідно з Єди-
ним державним реєстром 
юридичних осіб Росій-
ської Федерації: основний 
державний реєстраційний 
номер – 1022303977112, 
ідентифікаційний но-
мер платника податків – 
2334001310. Місцезнахо-
дження юридичної осо-
би: РФ, 353700, Красно-
дарський край, Канев-
ський район, станиця Но-
вомінська, провулок За-
порізький,  
буд. 15 (РФ, 353700, 
Краснодарский край, Ка-
невский район, станица 
Новоминская, переулок 
Запорожский, дом 15)

1) блокування активів – тимчасове об-
меження права особи користувати-
ся та розпоряджатися належним їй 
майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) запобігання виведенню капіталів за 
межі України

Три роки

470. Акціонерне товариство 
«Білоглинський елева-
тор»  (Акционерное об-
щество «Белоглинский 
элеватор»). Відомості 
згідно з Єдиним держав-
ним реєстром юридич-
них осіб Російської Феде-
рації: основний держав-
ний реєстраційний но-
мер – 1022303499074, 
ідентифікаційний но-
мер платника податків – 
2326002180. Місцезнахо-
дження юридичної осо-
би: РФ, 353040, Красно-
дарський край, Білоглин-
ський район, с. Біла Гли-
на, вул. Привокзальна, 
буд. 1 (РФ, 353040, Крас-
нодарский край, Бело-
глинский район, с. Белая 
Глина, ул. Привокзаль-
ная, дом 1)

1) блокування активів – тимчасове об-
меження права особи користувати-
ся та розпоряджатися належним їй 
майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) запобігання виведенню капіталів за 
межі України

Три роки»

 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про уповноваження С. Марченка  
на підписання Листа про внесення змін  

№ 3 до Фінансової угоди  
(Проект «Реабілітація гідроелектростанцій») 

між Україною та Європейським 
інвестиційним банком

Уповноважити Міністра фінансів України МАРЧЕНКА Сергія Михайловича на під-
писання Листа про внесення змін № 3 до Фінансової угоди (Проект «Реабілітація гід-
роелектростанцій») між Україною та Європейським інвестиційним банком.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
15 листопада 2021 року
№ 575/2021-рп

 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про делегацію України для участі у переговорах 
з Міжнародним банком реконструкції та розвитку 
щодо укладення Угоди про позику (Друга позика 

на політику розвитку у сфері економічного 
відновлення) між Україною та Міжнародним 

банком реконструкції та розвитку
1. Утворити делегацію України для участі у переговорах з Міжнародним банком ре-

конструкції та розвитку щодо укладення Угоди про позику (Друга позика на політику роз-
витку у сфері економічного відновлення) між Україною та Міжнародним банком рекон-
струкції та розвитку в такому складі:

КАВА Олександр Степанович — заступник Міністра фінансів України, глава делегації
ВИСОЦЬКИЙ Тарас Миколайович — перший заступник Міністра аграрної політики та 

продовольства України
ДЕМЧЕНКОВ Ярослав Сергійович — заступник Міністра енергетики України з питань 

європейської інтеграції
ЕЛІШИЄВА Катерина Абухусайнівна — директор Департаменту міжнародних фінансо-

вих проектів Міністерства фінансів України
КАЛМИКОВ Дмитро Олександрович — керівник Департаменту антикорупційної полі-

тики Національного агентства з питань запобігання корупції
КАЧКА Тарас Андрійович — заступник Міністра економіки України — Торговий пред-

ставник України
КОРНІЯКА Тамара Юріївна — заступник начальника Управління — начальник відділу 

правового забезпечення міжнародного фінансово-економічного співробітництва Управ-
ління правової експертизи міжнародних договорів та міжнародного співробітництва Де-
партаменту міжнародного права Міністерства юстиції України

КУЧЕРУК Ірина Юріївна — директор Департаменту міжнародного співробітництва та 
інвестиційної політики Міністерства інфраструктури України

КУЧИН Володимир Леонідович — начальник Управління європейської інтеграції та 
міжнародних програм Національного банку України

ЛЕБЕДЦОВ Борис Борисович — заступник Міністра соціальної політики України
ПОГРІБНА Аліна Володимирівна — заступник начальника відділу співпраці з Групою 

Світового банку Департаменту міжнародних фінансових проектів Міністерства фінансів 
України

САФОНОВА Наталія Євгенівна — начальник відділу міжнародних фінансових інститу-
цій Головного управління міжнародно-економічного Департаменту економічної диплома-
тії Міністерства закордонних справ України.

Дозволити главі делегації вносити за погодженням із Міністерством закордонних 
справ України зміни до складу делегації.

2. Затвердити Директиви делегації України для участі у переговорах з Міжнародним 
банком реконструкції та розвитку щодо укладення Угоди про позику (Друга позика на по-
літику розвитку у сфері економічного відновлення) між Україною та Міжнародним бан-
ком реконструкції та розвитку (додаються, для службового користування).

3. Уповноважити Міністра фінансів України МАРЧЕНКА Сергія Михайловича на 
підписання Угоди про позику (Друга позика на політику розвитку у сфері економіч-
ного відновлення) між Україною та Міжнародним банком реконструкції та розвитку.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
15 листопада 2021 року
№ 576/2021-рп

 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про делегацію України для участі у переговорах 
з Міжнародним банком реконструкції та розвитку 

щодо укладення Угоди про позику (Додаткове 
фінансування проекту «Екстрене реагування на 
COVID-19 та вакцинація в Україні») між Україною 

та Міжнародним банком реконструкції  
та розвитку

1. Утворити делегацію України для участі у переговорах з Міжнародним банком рекон-
струкції та розвитку щодо укладення Угоди про позику (Додаткове фінансування проекту 
«Екстрене реагування на COVID-19 та вакцинація в Україні») між Україною та Міжнарод-
ним банком реконструкції та розвитку в такому складі:

МИКИЧАК Ірина Володимирівна — заступник Міністра охорони здоров’я України, гла-
ва делегації

АНДРІЄВА Тамара Володимирівна — директор Департаменту міжнародного права Мі-
ністерства юстиції України

ВДОВИЧЕНКО Андрій Вікторович — перший секретар Департаменту економічної ди-
пломатії Міністерства закордонних справ України

МАЛЕТА Світлана Олегівна — головний спеціаліст відділу правового забезпечення 
міжнародного фінансово-економічного співробітництва Управління правової експерти-
зи міжнародних договорів та міжнародного співробітництва Департаменту міжнародного 
права Міністерства юстиції України

ПАСТУХ Любов Іванівна — головний спеціаліст відділу співпраці з Групою Світово-
го банку Департаменту міжнародних фінансових проектів Міністерства фінансів України

ПОГРІБНА Аліна Володимирівна — заступник начальника відділу співпраці з Групою 
Світового банку Департаменту міжнародних фінансових проектів Міністерства фінансів 
України

СТРАШНИЙ Андрій Іванович — заступник директора Департаменту координації фі-
нансової політики — начальник Управління фінансових послуг та взаємодії з міжнарод-
ними фінансовими організаціями Міністерства економіки України.

Дозволити главі делегації вносити за погодженням із Міністерством закордонних 
справ України зміни до складу делегації.

2. Затвердити Директиви делегації України для участі у переговорах з Міжнародним 
банком реконструкції та розвитку щодо укладення Угоди про позику (Додаткове фінан-
сування проекту «Екстрене реагування на COVID-19 та вакцинація в Україні») між Украї-
ною та Міжнародним банком реконструкції та розвитку (додаються, для службового ко-
ристування).

3. Уповноважити Міністра охорони здоров’я України ЛЯШКА Віктора Кириловича на 
підписання Угоди про позику (Додаткове фінансування проекту «Екстрене реагування 
на COVID-19 та вакцинація в Україні») між Україною та Міжнародним банком реконструк-
ції та розвитку.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
15 листопада 2021 року
№ 577/2021-рп

 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про уповноваження О.Чернишова  
на підписання Листа про внесення змін № 4  

до Фінансової угоди між Україною  
та Європейським інвестиційним банком 

(Розвиток системи водопостачання  
та водовідведення в місті Миколаїв)

Уповноважити Міністра розвитку громад та територій України ЧЕРНИШОВА Олек-
сія Михайловича на підписання Листа про внесення змін № 4 до Фінансової угоди між 
Україною та Європейським інвестиційним банком (Розвиток системи водопостачання 
та водовідведення в місті Миколаїв).

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
15 листопада 2021 року
№ 578/2021-рп
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 10 листопада 2021 р. № 1183 

Київ

Деякі питання діяльності Державного 
агентства з питань кіно

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Установити, що Державне агентство з питань кіно є центральним органом ви-

конавчої влади, діяльність якого спрямовується і координується Кабінетом Міністрів 
України.

2. Внести до розділу III схеми спрямування і координації діяльності центральних 
органів виконавчої влади Кабінетом Міністрів України через відповідних членів Кабі-
нету Міністрів України, затвердженої постановою Кабінету Міністрів України від 10 
вересня 2014 р. № 442 «Про оптимізацію системи центральних органів виконавчої 
влади» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 74, ст. 2105; 2019 р., № 86, ст. 2898), 
такі зміни:

1) пункт 1 доповнити абзацом такого змісту:
«Державне агентство України з питань кіно»;
2) абзац другий пункту 8 виключити.
3. Міністерству культури та інформаційної політики підготувати та внести у мі-

сячний строк в установленому порядку Кабінетові Міністрів України пропозиції щодо 
внесення до актів законодавства змін, що випливають з цієї постанови.

4. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування, крім пунктів 1 і 2, які 
набирають чинності одночасно з набранням чинності рішенням Кабінету Міністрів 
України про внесення змін до Положення про Міністерство культури та інформацій-
ної політики України і Положення про Державне агентство України з питань кіно.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 жовтня 2021 р. № 1343-р 
Київ

Про передачу до сфери управління  
Міністерства юстиції конфіскованих  

за рішеннями судів транспортних засобів 
Передати до сфери управління Міністерства юстиції транспортні засоби, які кон-

фісковані за рішеннями судів, за переліком згідно з додатком.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 28 жовтня 2021 р. № 1343-р
ПЕРЕЛІК 

транспортних засобів, які конфісковані за рішеннями судів  
та передаються до сфери управління Міністерства юстиції

Марка та модель 
транспортного засобу Рік випуску Номер кузова

VOLKSWAGEN Crafter 2014 WVN1ZZZ2EZF6010609
BMW 560i 2009 WBANX91090CU48169
TOYOTA Auris 2011 NMTKT58E60R018639
SKODA Oстаvіа 4х4 2016 TMBLJ7NE8H0078190
PEUGEOT 508 2012 VF38URHC8CL039810

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 жовтня 2021 р. № 1352-р 
Київ

Про погодження зміни цільового 
призначення земельної ділянки 

Відповідно до статті 20 Земельного кодексу України погодити зміну цільового призна-
чення земельної ділянки державної власності площею 11 гектарів з кадастровим номе-
ром 6510700000:02:001:0002, розташованої на території Каховського району Херсонської 
області, яка перебуває у постійному користуванні державного підприємства «Каховське 
лісове господарство», з категорії земель лісогосподарського призначення на категорію 
земель житлової та громадської забудови з метою подальшої  передачі її Херсонською 
обласною державною адміністрацією у постійне користування комунальному підприєм-
ству «НК Екосервіс» для будівництва та обслуговування будівель закладів комунального 
обслуговування (під розміщення кладовища (розширення існуючого).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 жовтня 2021 р. № 1353-р 
Київ

Про віднесення нерухомого майна  
у с. Черче Івано-Франківського району  
Івано-Франківської областідо сфери 
управління Фонду державного майна

Віднести нерухоме майно — комплекс (реєстраційний номер 1085266726244) по вул. 
Лепких Братів, 69, у с. Черче Івано-Франківського району Івано-Франківської області до 
сфери управління Фонду державного майна з метою його подальшої приватизації.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 жовтня 2021 р. № 1354-р 
Київ

Про віднесення будівлі у м. Бердянську  
до сфери управління  

Фонду державного майна
Віднести будівлю (реєстраційний номер 1737039623104) по вул. Котляревського, 

3, у м. Бердянську Запорізької області до сфери управління Фонду державного май-
на з метою її подальшої приватизації або оренди.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 жовтня 2021 р. № 1355-р 
Київ

Про виділення коштів для відшкодування 
витрат, пов’язаних  із наданням Грецькій 

Республіці і Турецькій Республіці допомоги  
у ліквідації наслідків лісових пожеж

1. Виділити Міністерству внутрішніх справ (для Державної служби з надзвичай-
них ситуацій) 4887,83 тис. гривень для відшкодування витрат, пов’язаних із надан-

ням Грецькій Республіці і Турецькій Республіці допомоги у ліквідації наслідків лісо-
вих пожеж, а саме: Грецькій Республіці — 2620,402 тис. гривень, Турецькій Респу-
бліці — 2267,428 тис. гривень.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки на безповоротній основі за ра-
хунок коштів резервного фонду державного бюджету.

2. Міністерству внутрішніх справ:
затвердити в триденний строк за погодженням з Міністерством економіки та Мі-

ністерством фінансів перелік витрат, пов’язаних із здійсненням заходів, визначених 
у пункті 1 цього розпорядження;

подати до 25 грудня 2021 р. Міністерству економіки, Міністерству фінансів та Дер-
жавній казначейській службі звіт про використання коштів, виділених згідно з цим 
розпорядженням.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 жовтня 2021 р. № 1357-р 
Київ

Про схвалення Рамкової угоди між 
Урядом України та Урядом Сполученого 

Королівства Великої Британії та Північної 
Ірландії щодо кредитної підтримки розвитку 

спроможностей Військово-Морських Сил 
Збройних Сил України

Схвалити проект Рамкової угоди між Урядом України та Урядом Сполученого Ко-
ролівства Великої Британії та Північної Ірландії щодо кредитної підтримки розвитку 
спроможностей Військово-Морських Сил Збройних Сил України.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 жовтня 2021 р. № 1361-р 
Київ

Про схвалення проекту Рішення Комітету 
асоціації Україна — ЄС у торговельному 
складі про внесення змін до Доповнення 

XVII-3 (Правила, що застосовуються  
до телекомунікаційних послуг), Доповнення 

XVII-4 (Правила, що застосовуються до 
поштових та кур’єрських послуг)  
та Доповнення XVII-5 (Правила,  

що застосовуються до міжнародного 
морського транспорту) Додатка XVII  

до Угоди про асоціацію між Україною,  
з однієї сторони, та Європейським Союзом, 
Європейським співтовариством з атомної 

енергії і їхніми державами-членами,  
з іншої сторони

Схвалити проект Рішення Комітету асоціації Україна — ЄС у торговельному скла-
ді про внесення змін до Доповнення XVII-3 (Правила, що застосовуються до телеко-
мунікаційних послуг), Доповнення XVII-4 (Правила, що застосовуються до поштових 
та кур’єрських послуг) та Доповнення XVII-5 (Правила, що застосовуються до міжна-
родного морського транспорту) Додатка XVII до Угоди про асоціацію між Україною, з 
однієї сторони, та Європейським Союзом, Європейським співтовариством з атомної 
енергії і їхніми державами-членами, з іншої сторони.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 жовтня 2021 р. № 1368-р 
Київ

Про внесення змін у додаток  
до розпорядження Кабінету Міністрів 
України від 31 травня 2021 р. № 527

1. Внести у додаток до  розпорядження Кабінету Міністрів України від  31 травня 
2021 р. № 527 «Про затвердження розподілу обсягу субвенції з державного бюджету 
місцевим бюджетам на розвиток спортивної інфраструктури у 2021 році» (Офіційний 
вісник України, 2021 р., № 44, ст. 2731) зміни, що додаються.

2. Забезпечити:
Міністерству молоді та спорту — погодження з Комітетом Верховної Ради Украї-

ни з питань бюджету розподілу обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бю-
джетам на розвиток спортивної інфраструктури у 2021 році з урахуванням змін, за-
тверджених цим розпорядженням;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 28 жовтня 2021 р. № 1368-р
ЗМІНИ,  

що вносяться у додаток до  розпорядження Кабінету Міністрів України  
від 31 травня 2021 р. № 527

1. У позиції «08568000000 Бюджет Мелітопольської міської територіальної гро-
мади» у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «80 000» замінити цифрами 
«94 237,33».

2. У позиції «21528000000 Бюджет Новокаховської міської територіальної грома-
ди» у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри 

«90 000» замінити цифрами «190 000».
3. У позиції «17100000000 Обласний бюджет Рівненської області» у графі «Обсяг 

субвенції, тис. гривень» цифри «65 000» замінити цифрами «186 008,97».
4. У позиції «19549000000 Бюджет Тернопільської міської територіальної грома-

ди» у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри 
«91 575» замінити цифрами «141 575».
5. У позиції «18526000000 Бюджет Тростянецької міської територіальної громади» 

у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри 
«78 281» замінити цифрами «158 281».
6. У позиції «23574000000 Бюджет Уманської міської територіальної громади» 

у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «83 327» замінити цифрами «143 
630,16».

7. У позиції «22564000000 Бюджет Хмельницької міської територіальної громади» 
у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри 

«70 000» замінити цифрами «102 955,84».
8. У позиції «Усього» у графі «Обсяг субвенції, тис. гривень» цифри «800 000» за-

мінити цифрами «1 258 505,3».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 3 листопада 2021 р. № 1369-р 
Київ

Деякі питання використання коштів, 
передбачених у державному бюджеті 
за програмою 2701270 «Здійснення 
природоохоронних заходів, зокрема  

з покращення стану довкілля» на 2021 рік
1. Здійснити розподіл за напрямами (заходами) коштів, передбачених у держав-

ному бюджеті за програмою 2701270 «Здійснення природоохоронних заходів, зокре-
ма з покращення стану довкілля» на 2021 рік, згідно з додатком.

2. Міністерству захисту довкілля та природних ресурсів забезпечити погодження 
розподілу коштів, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Вер-
ховної Ради України з питань бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Із розподілом коштів передбаченими у державному бюджеті, затвердженими 

розпорядженням уряду, можна ознайомитись на сайті «УК».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 3 листопада 2021 р. № 1370-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству охорони здоров’я на 2021 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити 

в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству охо-
рони здоров’я на 2021 рік у загальному фонді державного бюджету, перерозподіл 
видатків за програмою 2301040 «Громадське здоров’я та заходи боротьби з епідемі-
ями» на суму 4100  тис. гривень шляхом зменшення обсягу видатків споживання та 
збільшення обсягу видатків розвитку.

2. Забезпечити:
Міністерству охорони здоров’я — погодження перерозподілу видатків, передба-

ченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з пи-
тань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 3 листопада 2021 р. № 1394-р 
Київ

Питання забезпечення реалізації 
програми державних гарантій медичного 

обслуговуваннянаселення у 2022 році
Національній службі здоров’я забезпечити: 
до 10 листопада 2021 р. розроблення та погодження  з Міністерством охорони 

здоров’я у встановленому порядку специфікацій та умов закупівлі медичних послуг 
за програмою державних гарантій медичного обслуговування населення з урахуван-
ням переліку пакетів медичних послуг згідно з додатком; 

до 31 грудня 2021 р. здійснення аналізу наявності у надавачів медичних послуг 
медичного обладнання, персоналу, ліцензій та інших дозвільних документів, необ-
хідних для надання медичних послуг у рамках програми державних гарантій медич-
ного обслуговування населення у 2022 році відповідно до переліку пакетів медичних 
послуг згідно з додатком;

підготовку та укладення у встановленому порядку договорів про медичне обслу-
говування населення за програмою державних  гарантій медичного обслуговування 
населення відповідно до поданих пропозицій про їх укладення з урахуванням аналі-
зу, здійсненого згідно з  абзацом  третім цього розпорядження.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 3 листопада 2021 р. № 1394-р

ПЕРЕЛІК  
пакетів медичних послуг 

Екстрена медична допомога 
Первинна медична допомога
Медична допомога при гострому мозковому інсульті
Медична допомога при гострому інфаркті міокарда
Медична допомога при пологах
Медична допомога новонародженим у складних неонатальних випадках
Хірургічні операції дорослим та дітям у стаціонарних умовах
Стаціонарна допомога дорослим та дітям без проведення хірургічних операцій
Готовність до надання медичної допомоги в умовах поширення інфекційних за-

хворювань, епідемій та інших надзвичайних ситуаціях
Профілактика, діагностика, спостереження, лікування та реабілітація пацієнтів в 

амбулаторних умовах
Ведення вагітності в амбулаторних умовах
Гістероскопія
Езофагодуоденоскопія
Колоноскопія
Цистоскопія
Бронхоскопія
Мамографія
Стоматологічна допомога дорослим та дітям
Лікування пацієнтів методом гемодіалізу в амбулаторних умовах
Лікування пацієнтів методом перитонеального діалізу в амбулаторних умовах
Хіміотерапевтичне лікування та супровід дорослих і дітей з онкологічними захво-

рюваннями в амбулаторних та стаціонарних умовах
Радіологічне лікування та супровід дорослих і дітей з онкологічними захворюван-

нями в амбулаторних та стаціонарних умовах
Лікування та супровід дорослих і дітей з гематологічними та онкогематологічними 

захворюваннями в амбулаторних та стаціонарних умовах
Стаціонарна психіатрична допомога
Психіатрична допомога, яка надається мобільними мультидисциплінарними ко-

мандами 
Діагностика та лікування дорослих і дітей із туберкульозом в амбулаторних та ста-

ціонарних умовах
Супровід та лікування дорослих і дітей, хворих на туберкульоз, на первинному рів-

ні медичної допомоги
Діагностика, лікування та супровід осіб із вірусом імунодефіциту людини (та під-

озрою на ВІЛ)
Лікування осіб із психічними та поведінковими розладами внаслідок вживання 

опіоїдів із використанням препаратів замісної підтримувальної терапії
Стаціонарна паліативна медична допомога дорослим і дітям
Мобільна паліативна медична допомога дорослим і дітям
Медична реабілітація немовлят, які народилися передчасно та/або хворими, про-

тягом перших трьох років життя
Медична реабілітація дорослих і дітей від трьох років з ураженням опорно-рухо-

вого апарату
Медична реабілітація дорослих і дітей від трьох років з ураженням нервової системи
Вакцинація від гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавіру-

сом SARS-CoV-2
Хірургічні операції дорослим і дітям в умовах стаціонару одного дня
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 3 листопада 2021 р. № 1395-р 

Київ

Про затвердження плану організаційних 
заходів з перенесення майна, що потрапляє 

в межі забудови ділянки аеродрому 
Міжнародного аеропорту «Дніпропетровськ»

1. Затвердити план організаційних заходів з перенесення майна, що потрапляє в 
межі забудови ділянки аеродрому Міжнародного аеропорту «Дніпропетровськ», що 
додається.

2. Державному агентству інфраструктурних проектів, Державному космічному 
агентству:

забезпечити виконання плану організаційних заходів, затвердженого цим розпо-
рядженням;

подавати щокварталу до 10 числа місяця, що настає за звітним періодом, Кабі-
нетові Міністрів України інформацію про стан виконання зазначеного плану заходів.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 3 листопада 2021 р. № 1395-р  

ПЛАН  
організаційних заходів з перенесення майна, що потрапляє в межі забудови 

ділянки аеродрому Міжнародного аеропорту «Дніпропетровськ» 
1. Забезпечити передачу будівель та споруд, розташованих на земельній ділянці 

з кадастровим номером 1221486200:01:002:0109, із сфери управління ДКА з балан-
су державного підприємства «Виробниче об’єднання південний машинобудівний за-
вод імені О. М. Макарова» до сфери управління Укрінфрапроекту на баланс держав-
ного підприємства «Фінансування інфраструктурних проектів» у порядку, визначе-
ному постановою Кабінету Міністрів України від 21 вересня 1998 р. № 1482 «Про пе-
редачу об’єктів права державної та комунальної власності» (Офіційний вісник Укра-
їни, 1998 р., № 38, ст. 1405).

Укрінфрапроект, ДКА.
IV квартал 2021 року.

2. Забезпечити проведення коригування проектної документації стадії «П» за про-
ектом «Будівництво аеродрому Міжнародного аеропорту «Дніпропетровськ» в Дні-
пропетровській області, Дніпровському районі» з включенням у проект перенесен-
ня будівель та споруд, які потрапляють в межі забудови ділянки, без збільшення за-
твердженої загальної кошторисної вартості проекту та в межах коштів орієнтованої 
оціночної вартості майна державного підприємства «Виробниче об’єднання півден-
ний машинобудівний завод імені О. М. Макарова», передбачених у затвердженій за-
гальній кошторисній вартості проекту. 

Укрінфрапроект, ДКА.
IV квартал 2021 р. —  
I квартал 2022 року.

3. Забезпечити передачу будівель та споруд, перенесених на земельну ділянку 
з кадастровим номером 1221486200:01:140:0112, із сфери управління Укрінфра-
проекту з балансу державного підприємства «Фінансування інфраструктурних про-
ектів» до сфери управління ДКА на баланс державного підприємства «Виробниче 
об’єднання південний машинобудівний завод імені О. М. Макарова» у порядку, ви-
значеному постановою Кабінету Міністрів України від 21 вересня 1998 р. № 1482 
«Про передачу об’єктів права державної та комунальної власності» (Офіційний ві-
сник України, 1998 р., № 38, ст. 1405).

Укрінфрапроект, ДКА.
IV квартал 2022 року.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 3 листопада 2021 р. № 1396-р 
Київ

Про затвердження фінансового плану 
Державного підприємства обслуговування  

повітряного руху України на 2022 рік
Затвердити фінансовий план Державного підприємства обслуговування повітря-

ного руху на 2022 рік, що додається до оригіналу.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 5 листопада 2021 р. № 1410-р 
Київ

Про звільнення Голубицької К. І.  
з посади заступника Міністра економіки 

України
Звільнити Голубицьку Крістіну Ігорівну з посади заступника Міністра економіки 

України відповідно до абзацу четвертого частини другої статті 9 Закону України «Про 
центральні органи виконавчої влади».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 5 листопада 2021 р. № 1411-р 
Київ

Про звільнення Лева М. О.  
з посади заступника Міністра економіки 

України
Звільнити Лева Михайла Олександровича з посади заступника Міністра економіки 

України відповідно до абзацу четвертого частини другої статті 9 Закону України «Про 
центральні органи виконавчої влади».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

✧  ОГОЛОШЕННЯ  ✧  ОГОЛОШЕННЯ  ✧  ОГОЛОШЕННЯ  ✧  ОГОЛОШЕННЯ  ✧ ОГОЛОШЕННЯ  ✧ ОГОЛОШЕННЯ  ✧ ОГОЛОШЕННЯ  ✧

Відповідно до рішення за №1  
від 01.11.2021р. 

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ  
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ПСК ФІНСТРОЙ»

припиняє свою діяльність шляхом лік-
відації. Ідентифікаційний код юридичної 
особи 34500898, юридична адреса, міс-
цезнаходження: 69006, м. Запоріжжя, 
вул. Портова, буд. 8, кв. 66. Місцезнахо-
дження ліквідатора: 69063, м. Запоріжжя, 
вул. Поштова, буд. 57а, кв. 62. Претензії 
кредиторів до Товариства приймаються 
протягом 2-х місяців з дати оприлюднен-
ня відомостей (подання оголошення) про 
припинення діяльності юридичної особи 
шляхом ліквідації.

Заведено спадкову справу №79/2021 

після смерті 

ПАВЛОВА АНАТОЛІЯ ІВАНОВИЧА, 

28.10.1953 року народження, 

який помер 03 грудня 2020 року. Заці-

кавленим особам звертатися за адре-

сою: 65069, місто Одеса, просп. Добро-

вольського, буд. 92, кв. 109, приватний 

нотаріус Пепеляшкова А.О., телефон 

для зв’язку: (048) 716-23-57.

Заведено спадкову справу №80/2021 

після смерті 

ВОЛКОВОЇ МАРІЇ СЕРГІЇВНИ,  

12.01.1944 року народження, 

яка померла 04 травня 2021 року. Заці-

кавленим особам звертатися за адре-

сою: 65069, місто Одеса, просп. Добро-

вольського, буд. 92, кв. 109, приватний 

нотаріус Пепеляшкова А.О., телефон 

для зв’язку: (048) 716-23-57.

Заведено спадкову справу №81/2021 

після смерті 

ОРЛОВА ГРИГОРІЯ ІВАНОВИЧА,

 05.05.1937 року народження, 

який помер 18 липня 2021 року. Заці-

кавленим особам звертатися за адре-

сою: 65069, місто Одеса, просп. Добро-

вольського, буд. 92, кв. 109, приватний 

нотаріус Пепеляшкова А.О., телефон 

для зв’язку: (048) 716-23-57.

Заведено спадкову справу №66/2021 

після смерті 

КАРПЕНКО ГАННИ АНДРІЇВНИ, 

21.08.1930 року народження, 

яка померла 21 грудня 2013 року. За-

цікавленим особам звертатися за адре-

сою: 65069, місто Одеса, просп. Добро-

вольського, буд. 92, кв. 109, приватний 

нотаріус Пепеляшкова А.О., телефон 

для зв’язку: (048) 716-23-57.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 листопада 2021 р. № 1420-р 
Київ

Про призначення Сафарова Ф. К. 
заступником Міністра енергетики України 
з питань цифрового розвитку, цифрових 

трансформацій і цифровізації
Призначити Сафарова Фаріда Каміл огли заступником Міністра енергетики Украї-

ни з питань цифрового розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 листопада 2021 р. № 1421-р 
Київ

Про призначення Ріпенка А. І.  
Головою Державного агентства меліорації 

та рибного господарства України
Призначити Ріпенка Артема Ігоровича Головою Державного агентства меліорації 

та рибного господарства України з дати початку фактичного виконання ним посадо-
вих обов’язків строком на п’ять років з оплатою праці відповідно до законодавства, 
встановивши випробування строком на три місяці.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 листопада 2021 р. № 1422-р 
Київ

Про призначення Тарасюка О. Б.  
головою правління публічного акціонерного 

товариства «Національна акціонерна 
компанія «Укрсвітлолізинг» 

Призначити Тарасюка Олега Борисовича головою правління публічного акціонер-
ного товариства «Національна акціонерна компанія «Укрсвітлолізинг». 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 листопада 2021 р. № 1424-р 
Київ

Про затвердження плану заходів щодо 
запровадження міжнародних стандартів 
фінансової звітності у Пенсійному фонді 

України на період до 2025 року
Затвердити план заходів щодо запровадження міжнародних стандартів фінансо-

вої звітності у Пенсійному фонді України на період до 2025 року, що додається.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Із планом заходів, затвердженим урядовим розпорядженням,  
можна ознайомитись на сайті «УК».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 листопада 2021 р. № 1427-р 
Київ

Про звільнення Чечоткіна М. О.  
з посади Голови Державної служби України  

з надзвичайних ситуацій
Звільнити Чечоткіна Миколу Олександровича з посади Голови Державної служби 

України з надзвичайних ситуацій за власним бажанням.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 листопада 2021 р. № 1428-р 
Київ

Про тимчасове покладення виконання 
обов’язків Голови Державної служби України 

з надзвичайних ситуацій на Крука С. І.
Покласти тимчасово, до призначення в установленому порядку Голови Держав-

ної служби України з надзвичайних ситуацій, виконання обов’язків Голови Державної 
служби України з надзвичайних ситуацій на начальника Головного управління Дер-
жавної служби України з надзвичайних ситуацій у Рівненській області Крука Сер-
гія Івановича.  

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 листопада 2021 р. № 1430-р 
Київ

Про погодження кандидатури Ігнатенка М. П. 
на посаду директора державного підприємства 

«Ренійський морський торговельний порт»
Погодити кандидатуру Ігнатенка Максима Петровича на посаду директора дер-

жавного підприємства «Ренійський морський торговельний порт».
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 листопада 2021 р. № 1431-р 
Київ

Про погодження призначення Лисака В. В.  
виконуючим обов’язки генерального 
директора державного підприємства 

«Вугільна компанія «Краснолиманська» 
Погодитися з пропозицією Міністерства енергетики щодо призначення Лисака Во-

лодимира Васильовича виконуючим обов’язки генерального директора державного 
підприємства «Вугільна компанія «Краснолиманська».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 3 листопада 2021 р. № 1433-р 
Київ

Деякі питання розподілу у 2021 році субвенції 
з державного бюджету місцевим бюджетам 

на фінансове забезпечення будівництва, 
реконструкції, ремонту і утримання 

автомобільних доріг загального користування 
місцевого значення, вулиць і доріг комунальної 

власності у населених пунктах
1. Відповідно до частини четвертої статті 242 та частини шостої статті 108 Бюджет-

ного кодексу України погодитися з пропозицією Державного агентства автомобільних 
доріг щодо використання коштів від перевищення загального обсягу фактичних над-
ходжень джерел, визначених пунктами 1—3, 6, 62, 63, 64 і 65 частини третьої статті 29 
Бюджетного кодексу України, над відповідними показниками, визначеними Законом 
України «Про Державний бюджет України на 2021 рік», для здійснення видатків за про-
грамою 3131090 «Субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам на фінансо-
ве забезпечення будівництва, реконструкції, ремонту і утримання автомобільних до-
ріг загального користування місцевого значення, вулиць і доріг комунальної власнос-
ті у населених пунктах» в сумі 2 158 864,6 тис. гривень (в тому числі видатки розвитку 
— 1 111 931,7 тис. гривень та видатки споживання — 1 046 932,9 тис. гривень) та за-
твердити розподіл субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на фінансове 
забезпечення будівництва, реконструкції, ремонту і утримання автомобільних доріг за-
гального користування місцевого значення, вулиць і доріг комунальної власності у на-
селених пунктах у зазначеному обсязі згідно з додатком.

2. Забезпечити:
Державному агентству автомобільних доріг — погодження розподілу субвенції з дер-

жавного бюджету місцевим бюджетам на фінансове забезпечення будівництва, рекон-
струкції, ремонту і утримання автомобільних доріг загального користування місцевого 
значення, вулиць і доріг комунальної власності у населених пунктах, передбаченого пунк-
том 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 3 листопада 2021 р. № 1433-р

РОЗПОДІЛ  
субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на фінансове забезпечення 
будівництва, реконструкції, ремонту і утримання автомобільних доріг загального 

користування місцевого значення, вулиць і доріг комунальної власності у населених пунктах
(тис. гривень)

Код бюджету Назва місцевого бюджету  
адміністративно-територіальної одиниці

Додатковий  
обсяг субвенції

02100000000 Обласний бюджет Вінницької області 122 894,2
03100000000 Обласний бюджет Волинської області 71 893,9
04100000000 Обласний бюджет Дніпропетровської області 101 010,3
05100000000 Обласний бюджет Донецької області 101 480,9
06100000000 Обласний бюджет Житомирської  області 113 431,1
07100000000 Обласний бюджет Закарпатської області 39 622
08100000000 Обласний бюджет Запорізької області 87 551,8
09100000000 Обласний бюджет Івано-Франківської області 50 943,1
10100000000 Обласний бюджет Київської області 104 182,1
11100000000 Обласний бюджет Кіровоградської області 69 825,1
12100000000 Обласний бюджет Луганської області 64 357,4
13100000000 Обласний бюджет Львівської  області 106 326
14100000000 Обласний бюджет Миколаївської області 54 160,6
15100000000 Обласний бюджет Одеської області 90 316,7
16100000000 Обласний бюджет Полтавської області 127 791,6
17100000000 Обласний бюджет Рівненської області 51 348,3
18100000000 Обласний бюджет Сумської області 84 429,1
19100000000 Обласний бюджет Тернопільської області 57 510,5
20100000000 Обласний бюджет Харківської області 119 761,6
21100000000 Обласний бюджет Херсонської області 58 363,5
22100000000 Обласний бюджет Хмельницької області 83 139,8
23100000000 Обласний бюджет Черкаської області 71 475,6
24100000000 Обласний бюджет Чернівецької області 33 376,5
25100000000 Обласний бюджет Чернігівської області 77 786,4
26000000000 Бюджет м. Києва 215 886,5
  Усього 2 158 864,6
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оголошення

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Повістки про виклик ПІДОЗРЮВАНИХ  
у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України

- Гр-н Склянко Олександр Миколайович, 05.08.1973 р.н., що про-
живає за адресою: Автономна Республіка Крим, м. Сімферополь, вул. 
Севастопольська, буд. 66/2, кв. 18 та зареєстрований за адресою: Ав-
тономна Республіка Крим, м. Сімферополь, проспект Побєди, буд.  
№ 208-а, кв. № 69, 22 листопада 2021 року, 23 листопада 2021 року та 
24 листопада 2021 року о 09 год. 00 хв.;

- Гр-н Черних Микола Сергійович, 12.10.1978 р.н., що проживає та 
зареєстрований за адресою: Автономна Республіка Крим, м. Сімферо-
поль, вул. Польова, буд. 24/23, кв. 70, 22 листопада 2021 року, 23 лис-
топада 2021 року та 24 листопада 2021 року о 10 год. 00 хв.;

- Гр-н Морозов Євген Вікторович, 04.05.1981 р.н., що проживає за 
адресою: Автономна Республіка Крим, м. Севастополь, вул. Шкіль-
на, буд. 4 та зареєстрований за адресою: Автономна Республіка Крим,  
м. Сімферополь, бульвар І. Франка, буд. 13, 22 листопада 2021 року, 
23 листопада 2021 року та 24 листопада 2021 року об 11 год. 00 хв.;

- Гр-н Кузьмінський Костянтин Олексійович, 27.09.1984 р.н., що за-
реєстрований та проживає за адресою: Автономна Республіка Крим,   
м. Сімферополь, проспект Кірова, буд. 44, кв. 12, 22 листопада 2021 
року, 23 листопада 2021 року та 24 листопада 2021 року о 12 год.  
00 хв.;

- Гр-н Мірошниченко Олександр Валерійович, 16.09.1984 р.н., що за-
реєстрований та проживає за адресою: Автономна Республіка Крим,  
м. Севастополь, вул. Козлова, буд. 56, 22 листопада 2021 року, 23 лис-
топада 2021 року та 24 листопада 2021 року о 13 год. 00 хв.;

- Гр-н Проскурін Роман Вячеславович, 04.08.1989 р.н., що проживає 
за адресою: Автономна Республіка Крим, м. Сімферополь, вул. Горько-
го, буд. 14, кв. 12 та зареєстрований за адресою: м. Харків, проїзд Ста-
діонний, буд. 4/4, кв. 25, 22 листопада 2021 року, 23 листопада 2021 
року та 24 листопада 2021 року о 14 год. 00 хв.;

- Гр-н Сущенок Олег Олександрович, 12.10.1989 р.н., що проживає 
за адресою: Автономна Республіка Крим, м. Сімферополь, вул. Захід-
на, буд. 68 та зареєстрований за адресою: Автономна Республіка Крим, 
с. Малий Маяк, м. Алушта, вул. Морська, буд. 11, кв. 77, 22 листо-
пада 2021 року, 23 листопада 2021 року та 24 листопада 2021 року  
о 15 год. 00 хв.;

- Гр-н Старченко Антон Олександрович, 28.11.1985 р.н., що прожи-
ває за адресою: Автономна Республіка Крим, м. Севастополь, вул. ген. 
Мельника, буд. 1, кв. 292 та зареєстрований за адресою: Автономна 
Республіка Крим, м. Севастополь, вул. Артелеристів, буд. 62, 22 лис-
топада 2021 року, 23 листопада 2021 року та 24 листопада 2021 ро-
ку о 16 год. 00 хв.

відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України, Вам необхідно три-
чі з’явитися на вищевказані дати та час в кабінет № 440 слідчого 
управління Головного управління СБУ у м. Києві та Київській облас-
ті за адресою: м. Київ, пров. Аскольдів, 3-А до начальника 1 відділу 
слідчого управління Головного управління СБ України у м. Києві та Ки-
ївській області Романчука М. І., для проведення допиту у якості підо-
зрюваного та інших процесуальних дій у кримінальному провадженні  
№ 42020000000002254 від 23.11.2020.

Про неможливість явки необхідно заздалегідь повідомити прокурора. 
Поважними причинами неприбуття особи на виклик є:
1) затримання, тримання під вартою або відбування покарання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону або судо-

вого рішення;
3) надзвичайні обставини (епідемії, військові події, стихійні лиха або 

інші подібні обставини);
4) відсутність особи у місці проживання протягом тривалого часу 

внаслідок відрядження, подорожі тощо; 
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони здоров’я у 

зв’язку з лікуванням або вагітністю за умови неможливості тимчасо-
во залишити цей заклад; 

6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близьких осіб або 
серйозна загроза їхньому життю;

7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють прибуття особи 

на виклик.
Наслідки неприбуття на виклик:
1) якщо підозрюваний, який був у встановленому порядку виклика-

ний, не з’явився до прокурора без поважних причин або не повідомив 
про причини свого неприбуття, до нього може бути застосовано привід 
або на нього накладається грошове стягнення у розмірі від 0,25 до 0,5 
розміру прожиткового мінімуму для працездатних осіб;

2) ухилення від явки на виклик прокурора (неприбуття на виклик без 
поважної причини більш як два рази) підозрюваним, який оголошений 
у міжнародний розшук, та/або який виїхав, та/або перебуває на тимча-
сово окупованій території України, території держави, визнаної Верхо-
вною Радою України державою-агресором, є підставою для здійснен-
ня спеціального досудового розслідування чи спеціального судового 
провадження. 

Повний текст вказаних повісток про виклик підозрюваних Склянка 
О. М., Черниха М. С., Морозова Є. В., Кузьмінського К. О., Мірошничен-
ка О. В., Проскуріна Р. В., Сущенка О. О. та Старченка А. О. розміщува-
тимуть на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки 
про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового роз-
слідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/pov-v.

Гр-н Кучеренко Денис Сергійович, що проживає за адресою: м. Хар-
ків, вул. Роганська, 89, кв. 34 відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 Вам 
необхідно з’явитися 01, 02, 03 грудня 2021 року о 12 год. в каб. № 3 
до старшого слідчого Другого слідчого відділу Територіального управ-
ління Державного бюро розслідувань, розташованого у м. Полтаві (з 
дислокацією у м. Харкові) (м. Харків, вул. Євгена Котляра, б. 7) Арте-
ма Плохотнікова для вручення підозри у кримінальному провадженні 
№42017220000001426 від 26 вересня 2018 року.

Згідно зі ст. 139 КПК України, якщо підозрюваний, обвинуваче-
ний, свідок, потерпілий, цивільний відповідач, який був у встановле-
ному КПК України порядку викликаний (зокрема, наявне підтверджен-
ня отримання ним повістки про виклик або ознайомлення з її змістом 
іншим шляхом), не з’явився без поважних причин або не повідомив 
про причини свого неприбуття, на нього накладається грошове стяг-
нення у розмірі: - від 0,25 до 0,5 розміру мінімальної заробітної плати 
— у випадку неприбуття на виклик слідчого, прокурора; - від 0,5 до 2 
розмірів мінімальної заробітної плати — у випадку неприбуття на ви-
клик слідчого судді, суду.

Запривода Олег Григорович, 19.10.1975 року народження, який за-
реєстрований за адресою: вул. Східна, 32, с. Нижня Кринка, м. Макі-
ївка, проживає за адресою: вул. Листа, 36, м. Донецьк, викликаєть-
ся до Димитровського міського суду Донецької області (адреса роз-
ташування: м. Мирноград Донецької області, вул. Центральна,73) для 
участі у підготовчому судовому засіданні в статусі обвинуваченого у 
кримінальному провадженні № 22017050000000138 від 10.04.2017 за  
ст. 258-3 ч. 1 КК України, яке відбудеться у приміщенні суду 25.11.2021 
о 10.00 год.

З моменту опублікування у засобах масової інформації загально-
державної сфери розповсюдження та на веб-сайті суду повістки про 
виклик до суду особа вважається такою, що належним чином повідо-
млена про час і місце судового розгляду.

Неприбуття особи за викликом суду відповідно до ч. 3 ст. 139, ч. 3 
ст. 323 КПК України може бути підставою для здійснення спеціально-
го судового провадження за відсутності обвинуваченого (in absentia).

Суддя Л. І. Клепка

Калинівський районний суд Вінницької області викликає як відповідачів Пе-
рейму Володимира Григоровича, 09.04.1981 р.н., та Перейму Анатолія Григоро-
вича, 14.10.1983 р.н., у справі за позовом Тіхонової Т. Г., Тіхонової Д. А. до Пе-
рейми В. Г. та Перейми А. Г. про визнання особи такою, що втратила право ко-
ристування жилим приміщенням, в судове засідання, що відбудеться о 09 год. 
30 хв. 07 грудня 2021 року за адресою: Вінницька область, Калинівський район, 
місто Калинівка, вулиця Вадима Нестерчука, 70, каб. № 1, Вінницької області.

У разі неявки відповідачів в судове засідання справу буде розглянуто за їх 
відсутності за наявними в справі доказами.

Суддя Є. В. Сєлін

ДО УВАГИ:
БУЦКО ОЛЕКСАНДР ВІКТОРОВИЧ
БУЦКО СЕРГІЙ ВІКТОРОВИЧ
СІДЄЛЬНІКОВА НАТАЛІЯ ВІКТОРІВНА

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО СКЛИКАННЯ ЗАГАЛЬНИХ ЗБОРІВ 
УЧАСНИКІВ СІЛЬСЬКОГОСПОДАРСЬКОГО ТОВАРИСТВА  

З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ВІКТОРІЯ»
1. Цим Повідомленням про скликання Загальних зборів учасників 

(далі «Повідомлення») повідомляємо Вас про скликання Загальних 
зборів учасників (далі «Зборів») Сільськогосподарського Товариства з 
обмеженою відповідальністю «ВІКТОРІЯ», код ЄДРПОУ: 30053690 (да-
лі «СТОВ») на вимогу виконавчого органу СТОВ.

2. Наступні Збори будуть проведені:
Дата: 20 грудня 2021 року.
Місце: 92252, Луганська обл., Білокуракинський район, село Неще-

ретове, провулок Світлий 1.
Час початку Зборів: 10 год 00 хв.
3. Затверджено наступний порядок денний Зборів:
1) Про обрання Голови Зборів;
2) Про затвердження нової редакції Статуту Товариства; 
3) Про призначення особи, відповідальної за проведення державної 

реєстрації змін щодо відомостей про Товариство в Єдиному державно-
му реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб, фізичних осіб-підприємців 
та громадських формувань; 

4)Про надання згоди на вчинення правочинів — укладання дого-
ворів про передачу переважного права на купівлю земельних ділянок 
сільськогосподарського призначення;

5)Прийняття рішення про державну реєстрацію переважного пра-
ва купівлі земельних ділянок сільськогосподарського призначення в 
ДРРП. Надання повноважень на проведення державної реєстрації в 
ДРРП;

6) Про надання згоди на вчинення правочину — укладання догово-
ру про відчуження об’єкта нерухомого майна, що належить СТОВ «Ві-
кторія». Призначити особу, відповідальну за нотаріальне посвідчення 
правочину в органах нотаріату.

4. З метою підтвердження повноважень учасника фізичної особи, 
такій особі необхідно пред’явити оригінал паспорта (іншого ідентифі-
каційного документа). Якщо представляти інтереси учасника фізичної 
особи на Зборах буде його представник, такому представнику потріб-
но мати оригінал нотаріально посвідченої довіреності та паспорта (ін-
шого ідентифікаційного документа), що вказаний у довіреності.

Директор СТОВ «ВІКТОРІЯ» О. Г. Лавренко

Прокуратурою Автономної Республіки Крим та міста  Севастополя 
здійснюється процесуальне керівництво досудовим розслідуванням 
у кримінальних провадженнях № 42017000000000652 від 09.03.2017, 
№ 42016000000002460 від 20.09.2016, № 42016000000002378 
від 14.09.2016, № 42016000000002418 від 15.09.2016,  
№ 42016000000002356 від 13.09.2016, № 42016000000002770 від 
07.10.2016, за фактом надання іноземній державі та її представникам 
допомоги в проведенні підривної діяльності проти України з боку суд-
дів Автономної Республіки Крим та м. Севастополя, за ознаками зло-
чину передбаченого  ч. 1 ст. 111 КК України (державна зрада).

У вищезазначених кримінальних провадженнях зібрано достатньо 
доказів для зміни підозри Горб Богдану Вячеславовичу 02.02.1982 ро-
ку народження,  Спасьоновій Олені Анатоліївні 06.03.1974 року наро-
дження,  Пиркато Тетяні Василівні 29.01.1959 року народження,  Іва-
нову Сергію Сергійовичу 17.04.1974 року народження,  Тощевій Олені 
Олександрівні 29.04.1976 року народження, Федоровій Тетяні Павлів-
ні 30.03.1959 року народження, у зв’язку із викладеним на виконання 
положень ст. 297 — 5 Кримінального процесуального кодексу України 
пропоную вищезазначеним особам та їх захисникам прибути до про-
куратури Автономної Республіки Крим та міста Севастополя (м. Київ, 
вул. Ділова, 24, перший поверх) з 24.11.2021 по 25.11.2021 (з 09:00 по 
18:00) для проведення вказаної процесуальної дії.

Крім того, відповідно до ч. 1 ст. 290 КПК України визнавши зібра-
ні під час досудового розслідування докази достатніми для складан-
ня обвинувального акту, прокурор або слідчий за його дорученням 
зобов’язаний повідомити підозрюваному, його захиснику про завер-
шення досудового розслідування та надання доступу до матеріалів до-
судового розслідування.

На підставі вищевикладеного повідомляємо, що у вказаному кримі-
нальному провадженні зібрані усі необхідні докази для складання об-
винувального акту.

У зв’язку з цим, інформуємо, що зазначені вище підозрювані мо-
жуть ознайомитись з матеріалами вказаних кримінальних проваджень 
з можливістю здійснення копіювання та інше відповідно до вимог  
ч. ч. 2, 3 ст. 290 КПК України.

Ураховуючи строки досудового розслідування та положення ст. 28 
КПК України, , пропонуємо зазначеним вище підозрюваним прибути 
разом із своїми захисниками до прокуратури Автономної Республіки 
Крим та міста Севастополя (м. Київ, вул. Ділова, 24, перший поверх) з 
24.11.2021 по 25.11.2021 (з 09:00 по 18:00) для проведення процесу-
альних дій, у тому числі ознайомлення з матеріалами кримінального 
провадження в порядку ст. 290 КПК України.

Разом з цим, пропоную вам в цей же строк відповідно до ч. 6  
ст. 290 КПК України надати прокурорам по вказаним кримінальним 
провадженням доступ та можливість скопіювати або відобразити від-
повідним чином будь-які речові докази, документи, або копії з них, які 
ви маєте намір використовувати як докази в суді.  

Відповідно до ч. 9 ст. 290 КПК України сторони кримінального про-
вадження зобов’язані письмово підтвердити протилежній стороні 
— прокурору факт надання їм доступу до матеріалів із зазначенням  
найменування таких матеріалів.

Державна установа Міністерства оборони України «1 Управління началь-
ника робіт» (код ЄДРПОУ 24978450) повідомляє, що наказом Міністерства 
оборони України від 01.11.2021 № 337 прийнято рішення про припинення 
юридичної особи, реорганізувавши його шляхом приєднання до Державно-
го підприємства Міністерства оборони України «Центральний ремонтний за-
вод засобів зв’язку» (код ЄДРПОУ 43194523).

Кредитори можуть заявити свої письмові вимоги протягом двох місяців з 
дня опублікування цього повідомлення.

Письмові вимоги приймаються за адресою: 02093, м. Київ, вул. Борис-
пільська, 12А; Тел.: (044) 566-69-82; E-mail:1unr@i.ua.

Голова комісії з припинення Державної установи  
Міністерства оборони України«1 управління начальника робіт» 

 Андрій ГОРІЛИЙ

Розшукуються спадкоємці громадянина Колеснікова Сергія  
Геннадійовича, 20 жовтня 1963 року народження, померлого 10 
червня 2021 року в місті Донецьку Донецької області, з метою 
з’ясування підстав для закликання їх до спадкування. Спадкоємців 
прошу звернутися до 10 грудня 2021 року до приміщення, що є ро-
бочим місцем приватного нотаріуса Бердянського міського нотарі-
ального округу Запорізької області Чуєвої Т. Т. за адресою: 71112, 
Запорізька область, місто Бердянськ, вулиця Земська, будинок 6а.  
Тел. (06153)4-72-25.

Приватний нотаріус ЗМНО Швецова О. С. викликає спадкоємців 

померлого 21.07.2016 року Мелещенко Миколи Павловича 

та померлої 05.11.2021 року гр. Мелещенко Раїси Купріянівни. 

Звертатись за адресою: Запорізька обл., м. Запоріжжя, 

вул. Незалежної України, буд. 51, тел. 0958745195. Після 05.05.2022 

року буде видане свідоцтво про право на спадщину спадкоємцям.

Повідомлення про ліквідацію 
Усім зацікавленим особам та кредиторам

ТОВ «ПРОМИСЛОВА ГРУПА ТАС» (код ЄДРПОУ 38440733) (да-
лі — Товариство) наступним повідомляє, що Учасником Товариства 
15.11.2021 року прийнято рішення  про ліквідацію Товариства в до-
бровільному порядку (Рішення №15/11/21-01 від 15.11.2021 року). 
Заявлення кредиторами вимог приймаються у письмовій формі до 
15.01.2022 року за місцезнаходженням Товариства: Україна, 03062, 
місто Київ, проспект Перемоги, будинок 65.

10.11.2021 Національний банк України прийняв рішення 
про виключення з Державного реєстру фінансових установ 

ТОВ «ФК «АВЕРС КАПІТАЛ» (ЄДРПОУ 39282833) 
та ТОВ «ФК «ДІАМАНТ» (ЄДРПОУ 41903842) на підставі поданих 
ними заяв, а також АСТ «АСТРО-ДНІПРО» (ЄДРПОУ 13626422), 

АТ «НОВИЙ ДНІПРО» (ЄДРПОУ 20473887), ТДВ «СК «КРОК» 
(ЄДРПОУ 38799866) та ПРАТ «ХМСК» (ЄДРПОУ 21186813) 

через відсутність у них чинних ліцензій.

Приватний нотаріус Запорізького міського нотаріального округу 
Сенченко Катерина Валеріївна запрошує Когос Костянтина Едуардови-
ча, 03 лютого 1988 року народження, прибути до приватного нотаріуса 
в строк до 17 грудня 2021 року для прийняття спадщини померлого 17 
червня 2021 року батька — Когос Едуарда Юрійовича.

У випадку неявки у вказаний строк свідоцтва про право на спадщи-
ну за законом будуть видані іншим спадкоємцям за законом, які своє-
часно прийняли спадщину.
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Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська -3 -8 1 +6 Черкаська -3 -8 +1 +6
Житомирська -1 -6 1 +6 Кіровоградська -3 -8 +1 +6
Чернігівська -3 -8 0 +5 Полтавська -3 -8 0 +5
Сумська -4 -9 0 +5 Дніпропетровська -4 -9 +1 +6
Закарпатська +1 -4 +1 +6 Одеська +2 -3 +5 +10
Рівненська 0 -5 +3 +8 Миколаївська 0 -5 +3 +8
Львівська +1 -4 +3 +8 Херсонська +1 -4 +4 +9
Івано-Франківська 0 -5 +3 +8 Запорізька -2 -7 +1 +6
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Тернопільська 0 -5 +2 +7 Крим -1 +4 +5 +10
Вінницька -2 -7 +2 +7 Київ -4 -6 +3 +5

Укргiдрометцентр

Дніпровський районний суд м. Києва ви-
кликає Атаманюка Германа Степановича як 
обвинуваченого у підготовче судове засідан-
ня на 26 листопада 2021 року на 09 годину 
00 хвилин за адресою: м. Київ, вул. О. Коши-
ця, 5 каб. 101, у кримінальному провадженні 
№ 42016000000003296 від 11.11.2016 року за 
обвинуваченням Атаманюка Германа Степано-
вича, 15.12.1967 року народження, уроджен-
ця Російської Федерації, громадянина Украї-
ни, з вищою освітою, проживаючого за адре-
сою: Автономна Республіка Крим, м. Сімферо-
поль, вул. Дружби, 62, кв. 274, у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 
1 ст. 111 України. 

Суддя Метелешко О.В. 

Дніпровський районний суд м. Києва викли-
кає обвинувачену Рошку Марину Володимирів-
ну у підготовче судове засідання у криміналь-
ному провадженні, внесеному до Єдиного ре-
єстру досудових розслідувань 11.11.2016 за  
№ 42016000000003290 за обвинуваченням  
Рошки Марини Володимирівни, 20.02.1976 
року народження, у вчиненні кримінально-
го правопорушення (злочину), передбаченого  
ч. 1 ст. 111 КК України призначеного до роз-
гляду у відкритому підготовчому судовому за-
сіданні в приміщенні суду за адресою: м. Київ, 
вул. О. Кошиця, 5 на 26 листопада 2021 року на  
11 годину 30 хвилин.

У разі неявки обвинуваченого до суду да-
не оголошення вважається належним пові-
домленням, а кримінальне провадження бу-
де здійснюватися за відсутністю обвинуваче-
ного в порядку спеціального судового прова-
дження. 

Суддя Курило А.В.

 Дніпровський районний суд м. Києва викли-
кає Марасанова Юрія Володимировича як об-
винуваченого на 17 годину 00 хвилин 25 лис-
топада 2021 року у справі за обвинуваченням 
Марасанова Юрія Володимировича у вчинен-
ні кримінальних правопорушень, передбаче-
них ч.1 ст.111, ч.1 ст.408 КК України (в редакції 
Закону України №1183-VII від 08.04.2014 року 
«Про внесення змін до Кримінального кодек-
су України») за адресою: м. Київ, вул. І. Сергі-
єнка, 3, каб.37.

 У разі неявки обвинуваченого до суду да-
не оголошення вважається належним пові-
домленням, а кримінальне провадження бу-
де здійснюватися за відсутністю обвинуваче-
ного в порядку спеціального судового прова-
дження.

 Суддя Марченко М.В.

Дніпровський районний суд м. Києва ви-
кликає обвинуваченого Злотнікова Васи-
ля Яковича, 13.09.1980 року народження у 
підготовче судове засідання у кримінально-
му провадженні, внесеному до Єдиного ре-
єстру досудових розслідувань 28.09.2016 за  
№ 42016000000002468 за обвинуваченням 
Злотнікова Василя Яковича, 13.09.1980 року 
народження, у вчиненні кримінального пра-
вопорушення (злочину), передбаченого ч. 1 
ст. 111 КК України призначеного до розгляду 
у відкритому підготовчому судовому засідан-
ні в приміщенні суду за адресою: м. Київ, вул.  
О. Кошиця, 5 на 26 листопада 2021 року на  
11 годину 10 хвилин.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане 
оголошення вважається належним повідомлен-
ням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватися за відсутністю обвинуваченого в порядку 
спеціального судового провадження.

Суддя Курило А.В.

Дніпровський районний суд м. Києва викли-
кає обвинувачену Лантратову Антоніну Іванів-
ну у підготовче судове засідання у криміналь-
ному провадженні, внесеному до Єдиного ре-
єстру досудових розслідувань 28.09.2016 за  
№ 42016000000002622 за обвинуваченням  
Лантратової Антоніни Іванівни, 08.09.1963 ро-
ку народження, у вчиненні кримінального пра-
вопорушення (злочину), передбаченого ч. 1 
ст. 111 КК України, призначеного до розгля-
ду у відкритому підготовчому судовому засі-
данні в приміщенні суду за адресою: м. Київ, 
вул. О.Кошиця, 5 на 26 листопада 2021 року на  
11 годину 40 хвилин.

У разі неявки обвинуваченого до суду да-
не оголошення вважається належним пові-
домленням, а кримінальне провадження буде 
здійснюватися за відсутністю обвинуваченої в 
порядку спеціального судового провадження.

Суддя Курило А.В.

Дніпровський районний суд м. Києва ви-
кликає обвинувачену Охоту Яніну Валеріївну, 
16.07.1983 року народження у підготовче су-
дове засідання у кримінальному провадженні 
внесеному до Єдиного реєстру досудових роз-
слідувань 20.09.2016 за № 42016010000002448 
за обвинуваченням Охоти Яніни Валеріївни, 
16.07.1983 року народження, у вчиненні кри-
мінального правопорушення (злочину), перед-
баченого ч. 1 ст. 111 КК України, призначеного 
до розгляду у відкритому підготовчому судо-
вому засіданні в приміщенні суду за адресою:  
м. Київ, вул. О. Кошиця, 5 на 26 листопада 2021 
року на 11 годину 00 хвилин.

У разі неявки обвинуваченого до суду да-
не оголошення вважається належним пові-
домленням, а кримінальне провадження бу-
де здійснюватися за відсутністю обвинуваче-
ного в порядку спеціального судового прова-
дження.

Суддя Курило А.В.

Дніпровський районний суд м. Києва викли-
кає обвинуваченого Биховця Михайла Олек-
сандровича, 13.08.1976 року народження, у 
підготовче судове засідання у кримінально-
му провадженні, внесеному до Єдиного ре-
єстру досудових розслідувань 28.09.2016 за  
№ 42016000000002612 за обвинуваченням Би-
ховця Михайла Олександровича, 13.08.1976 
року народження, у вчиненні кримінально-
го правопорушення (злочину), передбаченого 
ч. 1 ст. 111 КК України призначеного до роз-
гляду у вікритому підготовчому судовому засі-
данні в приміщенні суду за адресою: м. Київ, 
вул. О.Кошиця, 5 на 26 листопада 2021 року на  
11 годину 20 хвилин.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане 
оголошення вважається належним повідомлен-
ням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватися за відсутністю обвинуваченого в порядку 
спеціального судового провадження.

Суддя Курило А.В.

Повістка про виклик  
обвинуваченого до суду

Дарницький районний суд м. Києва по-
відомляє, що 25.11.2021 року о 09 год. 
00 хв. буде проводитися підготовче судо-
ве засідання у кримінальному провадженні 
№22017230000000034 по обвинуваченню Ку-
луба Аскара Сієнгалійовича, Кузнецова Воло-
димира Геннадійовича у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч.1 ст. 
332-1, ч.2 ст. 110 КК України.

В судове засідання викликаються обвинува-
чені Кулуб Аскар Сієнгалійович, Кузнецов Во-
лодимир Геннадійович.

Адреса суду: м. Київ, вул. Севастопольська, 
7/13, каб. 17.

Адреса для листування: 02068. м. Київ, вул. 
О. Кошиця, 5-А.

Суддя А.В.Скуба

Дарницький районний суд м. Києва ви-
кликає Белоусова Едуарда Феліксовича, 
27.07.1958 р.н., (який зареєстрований та про-
живає за адресою: вул. Блюхера, буд. 21, кв. 
65, м. Сімферополь, АР Крим, Україна) обви-
нуваченого у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК Украї-
ни, у підготовче судове засідання, призначене  
23 листопада 2021 року о 09 год. 45 хв.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необ-
хідно мати документ, що посвідчує особу. Су-
дове засідання у кримінальному провадженні 
відбудеться в приміщення Дарницького район-
ного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Се-
вастопольська, 7/13.

У разі неявки обвинуваченого до суду да-
не оголошення вважається належним пові-
домленням, а кримінальне провадження буде 
здійснюватись за відсутності обвинуваченого в 
порядку спеціального судового провадження.

Суддя П.Л. Коляденко

Дарницький районний суд м. Києва викли-
кає Георгіаді Ларису Федорівну, 15.05.1960 
р.н., (яка проживає за адресою: АР Крим,  
м. Сімферополь, вул. Безпалого, 48) обвину-
вачену у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК Украї-
ни, у підготовче судове засідання, призначене 
25.11.2021 року о 10 год. 30 хв.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необ-
хідно мати документ, що посвідчує особу. Су-
дове засідання у кримінальному провадженні 
відбудеться в приміщенні Дарницького район-
ного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Се-
вастопольська, 7/13. 

У разі неявки обвинуваченої до суду да-
не оголошення вважається належним пові-
домленням, а кримінальне провадження буде 
здійснюватись за відсутності обвинуваченої в 
порядку спеціального судового провадження. 

Суддя П.Л. Коляденко

У провадженні Шевченківського районно-
го суду м. Києва перебуває кримінальне про-
вадження № 1-кп/761 /443/2021 за обвинува-
ченням Хакімзянова Ігоря Євгеновича за ч.1 
ст.258-3,ч.1 ст.258-5 КК України, згідно Єди-
ного державного реєстру досудових розсліду-
вань за №22014000000000357 від 15.08.2014 
року, розгляд якого здійснюється в порядку 
спеціального судового провадження.

Шевченківський районний суд м. Києва по-
відомляє, що судовий розгляд по вищевказа-
ному кримінальному провадженню відбудеть-
ся: 23.11.2021 року о 14 год. 00 хв. у приміщен-
ні Шевченківського районного суду м. Києва за 
адресою: 03057, м. Київ, вул. Дегтярівська, 31 
А, каб. № 511, в яке викликається обвинуваче-
ний Хакімзянов Ігор Євгенович, який прожи-
ває за адресою: Донецька область, м. Макіїв-
ка, вул. Уборевича, буд. 17, кв. 17.

Суддя O.A. Голуб

Шевченківський районний суд м. Києва ви-
кликає в підготовче судове засідання, яке від-
будеться о 10 годині 00 хвилин 23 листопа-
да 2021 року в приміщенні суду за адресою:  
м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, каб. № 504, об-
винувачену Стебівко Олену Іванівну, 23.05.1966 
р.н., в рамках кримінального провадження 
№ 42016000000002742, внесеного до Єдино-
го реєстру досудових розслідувань 06 жовтня 
2016 року, за ознаками вчинення кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 
КК України.

У разі неявки обвинуваченої до суду, да-
не оголошення вважається належним пові-
домленням, а кримінальне провадження бу-
де здійснюватись за відсутністю обвинуваче-
ного в порядку спеціального судового прова-
дження.

Суддя Є.В. Сидоров

Шевченківський районний суд м. Києва ви-
кликає в підготовче судове засідання, яке від-
будеться о 12 годині 30 хвилин 24 листопа-
да 2021 року в приміщенні суду за адресою:  
м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, каб. № 504, 
обвинуваченого Шукальського Валентина Во-
лодимировича, 09 січня 1980 року народжен-
ня, в рамках кримінального провадження  
№ 42016000000002606, внесеного до Єдино-
го реєстру досудових розслідувань 28 верес-
ня 2016 року, за ознаками вчинення кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 1 
ст. 111 КК України. У разі неявки обвинуваче-
ного до суду, дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутністю об-
винуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

Суддя Є.О. Мартинов

Оболонський районний суд м. Києва викли-
кає обвинуваченого Бурштейна Сергія Абрамо-
вича у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч.1 ст. 111 КК України у під-
готовче судове засідання, яке відбудеться о  
10 год. 00 хв. 25.11. 2021 року, в приміщен-
ні Оболонського районного суду м. Києва за 
адресою: м. Київ, вул. М. Тимошенка, 2-Є, ка-
бінет № 9.

Наслідки неприбуття підозрюваного, об-
винуваченого, свідка, потерпілого, цивільно-
го відповідача передбачені статтею 139 КПК 
України, а також наслідки неприбуття обвину-
ваченого передбачені статтею 323 КПК Украї-
ни, прокурора та захисника — статтею 324 КПК 
України, потерпілого — статтею 325 КПК Укра-
їни, цивільного позивача, цивільного відпові-
дача та їх представників — статтею 326 КПК 
України, свідка, спеціаліста, перекладача і екс-
перта — статтею 327 КПК України.

Суддя Жежера О.В.

Голосіївський районний суд міста Києва ви-
кликає обвинувачену Нікіщенко Марину Ігорів-
ну, 09.04.1983 року народження, (останнє відоме 
місце проживання: вул. Приморська, 26, с. Угло-
ве, Бахчисарайський район, АР Крим,) у вчинен-
ні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, 
у підготовче судове засідання, яке відбудеться о  
14 годині 30 хвилин 23 листопада 2021 року.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необ-
хідно мати паспорт або документ, який посвід-
чує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в при-
міщенні Голосіївського районного суді міста Ки-
єва за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковни-
ка Потєхіна, 14-а, зал №33, (головуючий суддя 
Дмитрук Наталія Юріївна).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з мо-
менту опублікування даного оголошення обвину-
вачена вважається належним чином ознайомле-
на з його змістом.

Договір купівлі-продажу нерухомого майна, а саме: нежитлову 
будівлю, магазин, від 29.11.2012 р., № 3486, серія та номер блан-
ків ВТА879400, ВТВ084801, яка знаходиться за адресою: м. Марі-
уполь, вулиця  Машинобудівна, буд. 78, приміщення 73, 74, ви-
даний приватним нотаріусом Макіївського міського нотаріально-
го округу Донецької області Єрмаковичем Н.Б., на ім’я Бєлан Сер-
гій Іванович, 
вважати втраченим.

Оболонський районний суд м. Києва викликає обвинувачено-
го Синявського Олександра Володимировича, 12.03.1979 року на-
родження, що обвинувачується у вчиненні кримінальних право-
порушень, передбачених ч. 2 ст. 110, ч. 1 ст. 111, ч. 2 ст. 260 КК 
України у підготовче судове засідання, яке відбудеться о 10 год. 
00 хв. 29.11.2021 року в приміщенні Оболонського районного суду  
м. Києва за адресою: м. Київ, вул. М. Тимошенка, 2-Є, кабінет № 9.

Наслідки неприбуття підозрюваного, обвинуваченого, свідка, 
потерпілого, цивільного відповідача передбачені статтею 139 КПК 
України, а також наслідки неприбуття обвинуваченого передбаче-
ні статтею 323 КПК України, прокурора та захисника — статтею 
324 КПК України, потерпілого — статтею 325 КПК України, цивіль-
ного позивача, цивільного відповідача та їх представників — стат-
тею 326 КПК України, свідка, спеціаліста, перекладача і експерта — 
статтею 327 КПК України.

Суддя Жежера О.В.

В провадженні Сєвєродонецького міськрайонного суду Луганської 
області знаходиться кримінальне провадження 1-кп/428/877/2021 
(справа № 428/7838/21), внесеному до Єдиного реєстру досудових 
розслідувань за №22018130000000325 від 21.09.2018 року у відно-
шенні Подобного Геннадія Івановича, обвинуваченого у вчиненні кри-
мінального правопорушення-злочину, передбаченого ч. 2 ст. 110 КК 
України, по якому здійснювалось спеціальне досудове розслідування 
в порядку, передбаченому ч.2 ст.297-1 КПК України.

На підставі ст. 297-5, 323 КПК України Сєвєродонецький міський 
суд Луганської області викликає Подобного Геннадія Івановича у під-
готовче судове засідання, що відбудеться 24.11.2021 року об 11 годи-
ні 30 хвилин в залі судових засідань № 1 Сєвєродонецького міського 
суду Луганської області: Луганська область, м. Сєвєродонецьк, буль-
вар Дружби Народів, буд. 19. Кримінальне провадження розглядаєть-
ся суддею Комплєктовою Т.О.

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікування 
оголошення обвинувачений вважається належним чином ознайомле-
ний з його змістом.
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